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Les avils, documents on annonces requs aprés midi
» jendi de chague semaine, ne seront pas publiés
dans la Gazette Officielle du samedi sunivant. mais
dans le numéro subséquent, 1067

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements recelved
after noon on Thursday of each week. will not be
published in the Official Gazette of the Saturday
following, but in the pext number. 1058

Nominations

Appointments

——t— &

Il & pluh Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date do
10 mai 1909, de nommer M. Charles Tremblay,
fromagier, de Hébertville, greffier de la cour de
cirouit dans et pour le comté de Lac Saint Jean. a
Hébertville. 2337

Il a plu & Son Houneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR, de révoquer la commission pour la
décision sommaire des petites causes, en date du
nevf mars 1906, pour le canton Bagot, comté de
Chicoutimi, et de nommer par commission, en date
du 21 mai 1909, MM. Juste Dufour, Johany Sa-
vard, marchands, de Grande Baie, Agesilas Lepage,
Pitre Chaillé, marchands, Joseph Riverin, artisan,
de Bagotville, Joseph Bluteau et Stanislas Simard,
cultivateurs, de Saint-Alphonse, commissaires de ls
dite cour, 2339

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
10th May, 1909, to appoint Mr. Charles Tremblay,
cheesemaker, of Hebertville, clerk of the circuit
court in and for the county of Lake Saint John, at
Hebertville, 2338

His Honor the LIKUTENANT GOVERNOR
has been pleased to revoke the commission for the
summary trial of small causes, dated the ninth
of March, 1906, for the township Bagot, county of
Chicoutimi, and to appoint by commission, dated
the 21st May, 1909, Meesrs Juste Dufour, Johnny
Savard, merchants, of Grande Baie, Agesilas Le-
page, Pitre Chaillé, merchants, Joseph Riverin,
artisan, of Bugutville, Joseph Bluteau and Stanisias
Simard, farmers, o aint Alphonse, commissioners
of the said cou't,
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Avis est donné au publie qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a été accordé par le
licutenant gouverueur de la provinee de Juébec,
dis letires patentes,en date du 22e jour de mai 1909,
constituant en corporation MM. John Raymond
Stewart, courtier de douane, A. Rives Hall, avocat,
Charles JJ. E. Charbonnesu, notaire, J. Albert
McLean et Noel E. Powers, manufacturiers, A.
Sterling Morrison, médecin, William Armstrong,
entrepreneur, Melville D. Weist, corroyeur, John
Campbell, comptable, de la ¢ité de Montréal, dans
lea buts suivants :

Acheter, vendre, louer on acquérir autrement des
terres, biitissea ou propriétéd, meubles et immeubles
qui peuvent 8tre requis pour les fina d'icelle ou
capables d'étre employés convenablement en rapport
avec aucun des objets de cette compagnie.

Souscrire ou devenir membre ou s'incorporer avec
toute autre association, soit incorporée ou non dont
les objetssont en tout ou en partie semblables &
ceux de cette compagnie,

Former et mettre en opératicn une sssociation
our le bénéfice mutuel et amélioration des mem-
res de ** The Order of Knights of Pythias, * et lours

familles, et dans ce but organiser et sider en orga-
sant des lectures, fonetions sociales, artistiques et
musicales et entreprizes.

Prélever de l'argent par souseription ¢t donner
tous droits et priviléges aux souscriptenrs.

Etablir, maintenir et couduire un club pour la
commodité des membres de la compag.ie ** The
Order of Knights of Pythiss' et leurs amis, ¢t four-
nir une muison de club et autres commodités, et en
général donver aux membres et leurs amis tous les
privileges, svantages, commodités et accommoda-
tions ordinaires d'un elub,

Vendre toute ou aucune partiz de la propriéeé ou
entreprise de la e-mpagnie pour telie considérat on
que la compagnie jugera & propos, et en particulicr
pour actions, débentures ou gurantie de toute autre
compagnie ou association ayant gn tout ou en partie
des objeis semblables & ceux de certe compagnie,
ou en disposer.

Vendre, améliorer, conduire, développer, échan-
ger, louer, mettre a profit ou faire le commerce au-
trement de tous ou sucune partie des biens et droits
de la compagnie, et hypothéquer ses immeubles et
en disposer,

Distribuer ancun des biens de la compagnie en
argent ou espéce parmi les membres,

Acheter, ou acjuérir autrement & tels termes et
conditions des actions du capital de la compagoie
que les réglements de la cuompagnie permettent de
temps en temps, et de placer son surplus dans le
rachut de ses propres actions, obligations oun
autres garanties, sous le nom de ** The Montreal
Pythian Club, Incorporated . avec un capital total
de vingt mille pinstres (20,000 00), divisé en mille
(1000) actions de vingt piastres (§20.00) chacune.

La principsle place d'affaires de Ia corporation
dans la province, sera dans la cité de Montréal.
Daté du buresn du secrétsire de la province, ce
vingt-deuxiéme jour de mai 1909,
JOS. BOIVIN,
2331 Sous-secrétaire de la province,
Avis eit doané au public qu'en vertu de la
lor des compagnies, de Quebee, 1907, il a été
accordé par le lientenant-gouverneur de la province
e Québec, des lettres patentes, en date du onzidme
jour de mai 1902, ¢ nstituant en corporation MM.
Archie B, Wilhams, électricien, Walter J. Wiggett,
ingénieur électricien, de I citéd de Sherbrovke,
Ma'colm J. Mooney, médecin, de Scottsown,Frede-

rick M. Pope, marchand de buis, de Bury, et Mal-|d

colm Stewart MacDonala, médecin, de Marbleton,
dana les buts suivarts :
Faire les afluires d une comprgnie d'éclairage,

Public notice is hereby 95!1“'1 that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters batent hsve
been irsued by the Lieutenant Governor of the
yrovinee of Quebec, bearing date the 22nd day of
ay, 1009, incorvorating Messrs. John Raymond
Stuart, custom broker, A. Rives Hu |, advoeste,
Charles J. E, Charbonneau, notary, J. Albert Me-
Lean apnd Noel E. Powers, manufacturers, A.
Sterling Morrison, physician, William Armstrong,
undertaker, Melville . Weist, leather maker, John
Campbell, sccountant, of the city of Montreal, for
the following objects :

To purchase, take and lease or otherwise acquire
any lands, buildings or property, real and personal,
which may be requisite for the purpose of or capable
of being conveuiently used in connection with any
of the objects of the company.

To subscribe to or bzcome s member of or insor-
porate with uny other association, whether incor-
porated or not, whose objcets are a'together or in
part similar to those of this company.

To form and carry on an association for the
mutual benefit and improvement of the members of
the Order of Knights of Pythias and their families,
and” for that purposes to organize and assist in
organising lectures, socisl, artistic and musical
functions and enterprises.

To raise money by subseription, and to grant any
right and privileges to subscribers.

To establish, maintain and conduct a club for the
accomodation of members of 1he company, and of the
Order of Knights of Pythias and "their friends and
to provide a club house and other conveniences, and
general'y to aflord the members and their friends
all the ususl privileges, advantages, conveniences,
and accomodations of w club.

Tao sell or dispose of the whole or any part of the
property or undertaking of the company for such
consideration as the compuny may think fit, and in
particular for shares, debentures or security of any
vther company or associstion having cbjects altoge.
ther or in part similar to taose of this company.

To sell, improve. manage, develop, exchange,
lease, divpose of, turn to account or otherwise veal
with, all or any pirt of the property and rights of
the company, sand hypothecate 1ts immosesble
property.

To distribute any of the property of the company
in kind or specie among the members,

To purchase or otherwise acquire on soch terms
aod in such manvers as the regul tions of the com-
puny from time to time provide avy shares in the
company's capital and to invest its surplus funds
in the reduction of its own shares, bonds or other
securities, under the name ¢f *“The Montreal Pythian
Club,” incorporated, with a tutal capitsl stock of
twenty thousand dollars ($20,000.00), divided into
one thovsand (1,000) shares of twenty dollars
(820.00) each. .

The principal place of business of the corporation
in the province, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the provincmal secretary,
this twenty second day of May. 1909.

JOS. BOIVIN,
2332 Deputy Proviucisl Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Compunies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
provinee of Quebec, bearing date the eleventh day of
May, 1909, incorporating Messrs, Archie B, Williams,
electrician, Walter J. Wigueett, electrical engineer,
of the city of Sherbrooke, Malcolm J. Mocney,
physician, of Scottsown, Frederick M. Pope, lumber
ealer, of Bury, and Malcolm Stewart Macdonald,
physician, of Marbleton, for the following purposes:

To carry on the business of an electric light,
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chaulfsge et pouvolr‘{;lutriquo dans les comtés de heat and IFDW” company in the counties of Comp-
o

Compton, Wolfe, Richmond, Mégantic et Sher-
brovke, dans toutes ses branches, et en général de
puurvoir, acheter, louer ou acquérir autrement, et
cunstruire, placer, ériger, établir, mettre en opéra-
ton, maintenir et faire tous les travaux nécessaires,
statione, engins, machines, matériaux, cibles, fils
métalliques, lignes, générateurs, accumulateurs,
[smpes, compteurs, transformeurs et appareils en
rapport & la génération, accumulation, distribution,
transmission, fourniture, usage et emploi de I'élec-
tricité, et de produire, accumuler et distribuer 1'élec-
ticitéd, pour la fournivure de 1'dclairage, chauffuge
et pouvoir moteur électrique, pour Pindustrie et
sutres fins ; et entreprendry of faire des contrats
et conventions pour 'éclairsge des citds, villes,
rues, biitisses et autres places et de fournir 1'éclai-
mge, chauffage.et pouveir moteur électrique pour
aucune ou toutes les fins &nblique& ou privées, dans
les comtés de Compton, Wolfe, Richmond, Mégan-
tic et Sherbrovke. Pourvu que le susdit pouvuir
lorsqu'exercé en dehors de la propriété de la com-
pagnie sera sujet i toutes les lois provinciales et
municipales ot réglements y ayant rapport ;

Exécuter et faire tous les travaux et choses néces-
saires propres pour obtenir, emmagasiner, vendre,
livror, mesurer et distribuer 1'esu pour la eréation,
maintien ou développement de pouvoir hydraulique,
électrique ou autre pouvoir mécanigue ou pour
lirrigation des terres ou pour toutes sutres fina de
Ia compugnie ;

Manufacturer, acheter, vendre toute sorte de
matériaux, machines, instruments, outils, appareils
et choses requises par la compagunie ou ses emp oyés,
et en faire le commerce ;

Faire les uffaires de manuofacturiers et commer-
¢wuts  d'électricité, pouvoir moteur, éclairags et
chauffage, et de manufactorer, produire et vendre
tous les articles ayant rapport aux dites aflaires et
en fnire le commerze ;

Faire les allaires de manufacturiers de billots,
mudriers, bois de charp nte, bois, et tous les arti-
cles dans ls munufacture desquels le bois est em-
pluyé et en faire le commerce :

Acquérir, employer, poseéder tous droits de
pstente, licences, marques de commerce, droits de
propriété ou autres, et en disposar ;

S'amalgamer avec toute autre compagnie ayant
les mémes objets quoe ceux de cette compagnie,
entrer en arrangement pour le partage des profits
ot union d'intéréts avec toute personne ou compa-
gnie faisant ou engagée dans les m8mes affuires que
celles de cette compagnie, acquérir des actions de
toute telle compagnie, et vendre, posséder, émettre
de nouveau ou en faire le commerce autrement ;

Vendre, louer toute la propriété et entreprise de
la compagnie pour telle considération que la com-
pagnie jugera & propos, et en particulier pour
actions, débontures et garanties de touwe autre
compagnie ayant les mémes ubjets que ceux de cette
compagnie, ou ea disposer autrement ;

Emprunter de I'argent et hypothéquer les immeu-
bles et engager la propriété personnelle de la com-
pagnie, pour garantir tout argent prété ; -

Payer tons les frais pour oEtenir la charte d'in-
corporation ou pour la formation de la compagnie,
¥ compris les services rendus par les promoteurs,
en argent ou par l'émission d'actions payées de la
compagnie ; !

Payer pour tus meubles ou immeubles, droits,
actif, franchises ou priviléges acquis psr la compa-
gnie, en argent ou avec des obligations ou stock de
Is dite compagnie, ou partie dans un et partie dans
l'sutre, sous le nom de ** The Empire Power Com-
pany Limited ", avec un cupital total de quucante-
cing mille piastres ($45.000.00), divieé en neuf
mille (9,000) actions de cing piastres {$5.00) cha-
cine,

La principale place d'affaires de la corporation
duus la provinee, sera duns la cité de Sherbro- ke.

Daté du bureau du scerétaire de la provinee, ce
ouz eme juur mai 1909,

L. RODOLPHE ROY,

2341 Secrétaire de la province,

ton, Wolfe, Richmond, Megantic and Sheybrmkﬂn
in all its branches, and generally to provide, pur-
chase, lease or otherwise ncquire, and to construet,
lay down, erect, establish operate, mnmtlm‘md
carry out all necessary works, stations, engines,
machinery, plants, cables, wire, lines, generators,
aceamulators, lamps, meters, transformers and
apparatus connected with the ;auern.ion, accumu-
lation, distribution, transmission, supply, use, and
employment of electricity, and to generate, accumu
late and distribute electricity, for the supply of
olectric light, heat and, motive power, for industria
or other purposes ; and to undertake and enter into
contracts and agreements for the lighting of cities,
towns, s:reets, buildings aand other places, and to
supply of electric light, heat and motive power for
any or all public or private purposes, in the voun-
ties of Compton, Wolfe, Richmond, Megantic and
Sherbrooke, Provided that the foregoing power
when exercised outside the property of the company
shall be subject to all provineial and municipal luws
and regulations in that behalf ;

To execute and do all works and things necessary
and convenient for obtuining, storing, selling,
delivering, measuring and distributing water for
the creation, maintenance or development of hy-
draulic, electrical or other mechanical power, or for
the irrigation of lands or for any other purposes of
the company : -

To manufacture, buy, sell and deal in all kinds
of plants, machinery, implements, tools, apparatus,
and things required by the company or its em-
ployees ;

Yo cwrry 0 the business of manufacturers and
dealers in electricity, motor power, light and heat,
and to manufacture, produce and trade and deal in
any articles belonging to such business ;

To carry on the business of manufacturers and
deal in lags, lumber, timber, wood and all articles
into the manufscture of which wood enters ;

To acquire, use, hold and dispose of any patent
rights, licenses, trade-marks, copyrights or the like

To amalgamate with any other company having
objects similar to thoge of this compavy, to enter
inio arrangements for sharing of profits or union of
interets with any person or company carrying on
or engaged in business similar to those of this com- .
pany, to acquire shares of any such company, and
to sell, hold, re-issue or otherwise deal in the same ;

To sell, lease or otherwise dispose of the entire
vroperty and underfaking of the company, for such
consideration as the company may think fit, and in
particular for shares, debentures and secnrities of
any other company having objecta similar to those
ofsthis company ;

To borrow money and mortgage, hypothecate the
real property and pledge the personal property of
the company, to secure any money loaned ;

To pay all costs incidental towards procuring the
charter of incorporation or in or about the form-
ation of the company, including the services render-
ed by the promotors, in money or by the issue of
paid up shares of this company ;

To pay for any movesble or imumoveable proper-
ties, rights, assets, franchise or privileges acquired
by the company, in cash or with bonds or stock of
the said company, or partly in one and partly in the
other, under the name of ** The Empire Power
Company, Limited,” with a total capital stock of
forvy five thousand do!lars ($45,000.00), divided
into nine thousand (9,000) shares of five dollars
(85.00) each.

The principal place of business of the corporation
in the province, will be in the city of Sherbrooke.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this eleventh day of May, 1900,

L. RODOLPHE ROY,

2342 Provincial Secretary.
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Public notice is hereby w%iven that, under the

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été nccordé par le
lieutenant-gouverneur de Ia provinee de Québec,
des lettres patentes, en date du 22e jour de mai
1900, constituant en corporstion M Churles
Céear Laluau, professeur de 'école polytechnigue,
ingénieur civil, Joseph Antoine Hiluire Hébert,
notaire, Calixte Galibary, anufacturier, Alfred
LaRoeque, ingénieur civil, Avguste Léonce Rin-
fret, courtier, tous de la cité de Moutréal, dans les
buts suivants :

Fuire les aflaires de manufscturiers et commeor-
gants de boes de grz, générateurs i gaz, mantesux
pour gaz et fournitures pour guz de toute sorte ;

Faire les affsires de manufscturiers et commer-
gants de gaz et sutres appareils et fournitures pour
chauffag. de toute sorte ;

Acquérir tous les dioits d'Auguste Simon Mou-
vant ou de ** The Gaz SBaving Burner Company.
Lmi‘el.” pour les patentes cansdiennes Nos 107821
ot 109480 pour nouveaux bees de gz deon: m ques
et générateurs i gaz sedtyléne et pour son procédé
spécial pour manteaux pour gaz et de les payer en
tout ou en paitie en ar, ent ou en activns puyées de
Ia compagnie ;

Demander, obtenir, enregistrer, acheter, louer
sur royauté ou scjuérir sutrement et tenir, emplo-
yer, posséder, mettre en opération et iutroduire et
vendre, dorner des]marques de commerce, noms,
pnatentes d'inventions, améliorations et procdédés
sous enregistrement ou autrement utiles aux affuires
de ln compagnie et employer, exercer, développer,
accorder suivant le cus ou autrement, mettre & profit
toutes telles marques de commerce et inventions
uu en disposer autrement ;

Entrer en arrangement pour le partage de pro-
fits, union d'intérdt ou co-opération avec toute
autre personne ou compagnie et de promouvoir,
aider & promouvoir et devenir un act onnaire dans
toute compugnie auxiliaire, alliée ou autre compa-
gnie faisant les indmes aflaires qua celles de la ¢ m-
pagnie ;

Acheter ou acquérir auvtrement, posséder, em-
pleyer, lover, hypothéquer des immeubles et biitia-
ses, matériel, machin s nécessaires et en rapport
nux sffaires de la compagnie, ou en disposer autre-

nt ;

Acheter ou acquérir autrement toutes aflnires
syant les mémes objets que ceux de la compagnie
ensemble avec bitisses, machines, stock de com-
merce, clientéle et actif en général, prendre en tout
ou en partie les dettes des dites affaires et de les
payer en tout ou en partie en obligations, dében-
tures, et les vendre et louer ou en disposer autre-
ment ou aucune partie d'iceux ;

Acquérir, posséder, loner, garantir, hypothéquer,
vendre, échanger des actions, stuck, débentures on
garanties de toute corporation faisant les mémes
affaires que celles de la compagnie, ou en disposer ;

Faire routes choses et exercer tous les pouvoirs
et faire toutes les uffuires en rapport a Ia mise en
opération des objets pour lesquels la compagnie est
incorporée, sous le nom de *The French Gas Saving
Company, Limited ", avec un capital total de cing
cent mille pinstres ($200,000.00), divisé en cing
cent mille (500,000) actions d'une piastres (£1.00)
chacune.

La prineipale place d'sflaires de la corporation
dans la provinece, sera dans ls cité de Montréal,

Dté du burean du secrétaire de la province, ce
vingt-deuxiéme jour de mai 1909,

L. RODOLPHE ROY,

2365 Secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lieutenaat gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du 22 mai 1909, cons-
tituant en corporation MM. Lazare Vaillancourt,
commergant, de Saint-Cyriac, Juseph Perron, indus-
triel, de Saint-Dominique de Jonquidres, Joseph
Sameon, marchand, de Québee, Stanley Tremblay
et Joseph Angers, tous deux commergants, et

-

Quebee Compnnies Aot, 1 lotters patent have
been issund by the Lieutenaut Governor of the
rovinoce of Quebeo, bearing date the 22ud day of
ay, 1909, incorporing Messra. Charles Cosar Ls-
luau, professor of polytechnic school, civil engineer,
Juseptu Antoine Hilnire Hébert, notary, Calixte
Galibert, manufacturer, Alfred LaRoque, civil
engineer, Auguste Léonce Rinfret, bro cer, all 0
the city of Montreal, for the following objects :

To carry on the business of manufacturers and
dealers in gas burners, gas generators, gus mantles
and gas supplies of all description ;

To carry on the business of manufacturers and
dealers in gas and all other apparatuses for heat ng
purposes and heating supplies of all description ¢

Tl:Jurqtliru ull the rights of Auguste Simon ‘Mnul-
vant or **The (as Saving Burner Company, Limited,"”
for ths Canadian Patents No. 107821 and 109860,
for new economical gas burners and acetylene, gis
generntors and for his speocial process for gas
mantles and to pay for the same in whole orin
part in ca h or in paid up shares of the company ;

To apply for, obtain, registry, purchase, lease on
royalty or otherwise acquire and hold, use, own,
operate and introduce and to sell, wssign or other-
wise dispose of any trade marks, nawmes, patents of
inventions, improvements atd process under regis-
tration or otherwise useful to the business of the
company and to use, exercise, develop, graut be-
cause in respect of or otherwise turn to account
any such trade marks and inventions ;

To enter into any arrangement for sharing of
profits. union of inturest or co-operation with
suy other person or eompany and to promote,
ussist in promoting snd becomea shareholder in
any subsidinry, allied or other company carrying in
a business similur to that of this company ;

To purchase or otherwise scquire, hold, use,
lesse mortgage or otherwise dispose of real estate
snd building, planc, machiniry necessary and inci
dental to the business of the company ;

To purchase or otherwise acquire any business
with ubjects similar to those of the company tege-
ther with buildings, machinery, stock in trade,
good will and assets generally to assume in whole
orin part, the liabilities ot such business and to
pay for the same wholly or ﬂnr:ly in bonds, deben-
tures and to sell, lease or otherwise dispose of same
or any part thereof ;

To acquire, hold, lease, pledge, mortgage, sell,
exchange or dispose of shares, stock, debentures or
securitiee of any corporation carrying business with
objects similar to those of the company ;

To do all acts[and exercise all powers and carry
on all business incidental to the earrying out of the
objects per which the company is incorporated,
under the name of ** The French Gas Saving Com-
nany, Limited,” with » total capital stock of five
hundred thousand dollars (§500,000.00), divided
into five hundred thousand (500,000) shares of one
dollar (£1.00) each.

The principal place of business of the corporation:

in the province, will be in the city of Montreal,
Dated from the office of the provincial secretary,
this twenty second day of May, 1909.
¢ L. RODOLPHE ROY,
2366 Provincial Secretary.
Public notice is hereby given that, under th:
Quebse Companies Act, 1907, 'etters patent have
been issued by the Lientenant Governor of the
rovince of Quebec, bearing date the 22nd day of
ay, 1909, incorporating
court, trader, of Saint Cyriac, Joseph Perron, ma-
nufacturer, of Saint Dominique de Jonquidres, Jo-

seph Samson, merchant, of Quebee, Stanley Trem-

, blay and Joseph Angers, both traders, and Joseph

Messrs. Lazsre Vaillan-




Josaph Henri Lalancette, commis, de Hébertville
Station, dans les buts saivants ; -
Acquérir ot contiauer les affaires actuellemont
faites duns le eanton de Kénogami et aillevrs dans
le district de Chicoutimi, par MM. Vaillancourt &
Perron, sna-nommés sous la raison socinle de Vail-
lancourt & Perron, comme manufacturiers ds bois ;

Acquérir, posséder, louer, tenir et mattre en opéd.
ration par aucun titre légnl des terres, limites
boa, eubles et immeubles et droits queleonques,
meuling, pouvoirs d'ean, les vendre, loner en entier
ou en partie, ou en disposer autrement ; faire en
général lea affsires de manufacture et plus spéeinie-
ment los affaires de bois et de manufacture de hois,
faire le commerce de toute sorte de bois, conatroire
st mettre en opération des moualins, manufactures,
acheter, vendre ou louer toutes choses y ayant rap-
purt, faire les affsires comma marchands et commer-
g;nu en général, et acheter et vendre des marchsn-

568 ;

Acq 1ériv, construire des travaux électriques pour
les fins des affuires de la compngnie ot les mettre en
operation, des bateaux & vapiur et autres batesux,
Jetées, quais et onvrages hydrauliques et de manu-
facturer, emp'oyer er vendre 'éclairage, chnuffage
et pouvoir araficiel, et louer ou vendre des pouvoirs
d'esn ou & vapeur pour l'dclairags, chauflage élec-
triques ou autres fins, le tout daus le district de
Chicoutimi ;

Emprunter et hypothéquer tous ou pirtie des
terrains ou propriétés immobilieres de la compagnie;
emprunter de 'argent de personnes ou corporations
en émettant des billets, obligations ou débenturss ;

Acheter ou autrement ncquérir ou possdder i’en-
semble ou partie du commerce de toute personne,
des biens, do V'sctif ot du passif de toutes personnes
ou compagnies faisant up genre d'affaires que la
compagnie est avtorisée d'ntreprendre et possé-
dant des biens pouvant servir i atteindre les fins de
In compagnie, et ce dans les limites des comtés de
Chicoutimi et du Lac Saint-Jean ou ailleurs ;

Payer en actions libérées toutes obigations qu'elle
aura pu contracter ;

Vendre, céder et aliéner ses franchises et quel-
ques-uns ou la totalité des droits, priviidges et pou-
voirs conférés i, ou possédés par la compagnie en
vertu le sa charte, ainsi que ses entreprises ou
toutes parties d'icelies, i toute compaguie ou com-
pagnies constitudes en corporation ayant des ohjets
ent:érem-nt ou en partie semblables & ceux de la
compagnie¢, pour tel prix et considération et anx
termes et condi'ions qu'elle pourra juger convena-
ble, et particuliérement pour les actions privilégides
ou ordinaires, les bons, obligations ou autres va-
lenrs de telle compagnie ;

Détenir, souscrire et payor des actions, devenir
actionnaires, détenir ou acheter des débentures
d'une ou de plusieurs ¢ mpagnies constituées en
corporation ;

Nommer un prosureur ou des représentants pour
assister et voter pour et au nom de la compagnie
aux assemblées de ces compagni-s dont elle peat
détenir on acqudrir les actions, bons on sutres va-
leurs ;

Ev généralem nt faire toute chose se rapportant
aux objets de ls compagnis et nécessaires pour attein-
dre ses fins,sous le nom de ** La Compagnie Vaillan-
court &Perron, incorporde ", avec un capital total de
quarante-neuf mille piastres (£49,000.00), divisé en
quatre ¢ent quatre-vingt.dix (490) actions de cent
pinstres $100.00) chucune.

L principals place d'affaires de la corporation
daus la province, sera dans le village Saint-Domini-
que de Jonquiéres,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce

vingt-deuxidme jour de mai 1£09,
L. RODOLPHE ROY,

Henri Lalancette, clork, of Hobertville Statio
the following purposes :

To aequira and continue the business now biin
carried on in the township of K nogami and else
where in the disteiot of Chicoutimi, by Mes ers
Vaillancourt & Porron. aforsssid under the name
and style of Vaillancourt & Perron, as lumb e
manufacturers ;

To ncqiire, own, levse, hold snd operate by any

i | legal title, lands, timber limits, woveables and im-

movesbles and rights of any kind, mills, water
powers, and sell, lease in whole or in part, or
otherwise dispose of «<ame ; to carry on w general
manufscturing business and espeially the lumber
business and the manufacture of lumboer, carry on
trade in all kinds of wond, construct wnd operato
mills, manufactories, buy, sell or lease nuything in
connection therewith, to do business as merchuuts
and general tradera and buy and sell merchandise ;

To acquire, construct electrical works for the
purposes of the business of the compny and vperate
them, steamboats and other vessels, piers, wharves
and water-works, and to manufacture, use and sell
artificia! light, heat snd power, and lease or sell
water or steam power for elestric lighting, heatir g
or other purposes, all in the district of Chicoutim ;

To borrow and hypotheeate all or any of the
lands or immoveable property of the compsny ; to
borrow mney from persons cr corporstions by
issuing notes, bonds or debentures ;

To purchase or otherwise acquire or own the
whole or portion of the trade of any person, pro-
perty, sssets and lisbilities of any persons or com-
panies carrying on a similar business that the com-
peny is authorized to dc and owning property use-
ful to attain the purposes of the company, and this
within the limits of the counties of Chicoutimi snd
Lake Saint John or elsewhere ;

To pay for any obligations the company may con-
tract in paid up shares ;

To sell, transfer and alienate its franchises and
some or the whole of the privileged rights and
powers conferred on or held by the company under
its charter, as also its undertakings or any part
thereof, to any incorporated company or companies
with ohjects entirely or partly similar to those of
the company, for such price and consideration and
on the terms and conditions the company may deem
advissble and particularly for the preferencn or
ordinary shares, bonds, debentures or other secu-
rities of such company ;

To hold, subseribe and pay for shares. become
sharebolders, hold or purchase, debentures of one

or more incorporated companies ;

To appoint an attorney or representatives to as-
sist and vote for and in the name of the compuny at
the meotings of such companies whose shares,
bonds or other securities it may hold or acquire ;

And generally do any thing in connection with
the objucts of the company snd necessary to atiain
its purposes, under the name of **La Compagnie
Vaillancourt & Perron, incorporéa, with a toral
capital of forty nino thousand dollais (349 000.00),
divided into four hundred and n'nety (490) shares
of one hundred dollars ($100,00) each.

The chiet place of business of ‘he corjo ation
in the proviues, will be in the village of Saint
Domivique de Jonguieres.

Dated from the oftice of the sccre‘ary of the pro-
vince, this twenty second diy of May, 1909.

L. RODOLPHE ROY,

2364

Proviuvial secretarys

2363 Secrétaire de la provinee.




Avis est donné au public qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été sccordé par le
lientenant-gouverneur de la province de Québee,
des lettres patentes, en date du vingt-denxidme jour
de mai 1909, constituant en corporation MM. Clo is
Napoléon Benoit, commis voyageur, Hyman Astrof,
manufacturier, Mortimer Hushion, agent, Max
Rabinovitch, docteur en médecine, et Earl H. Car-
roll, commis voyageur, tous de In cité de Montréal,
dans les buts suivants ;

Acquérir par achat, louer ou autrem nv maintenir
une maison de elub dans In citéd de Montréal, dans
les buts de recréation, instruction, amusement et
procurer la pension at le logement dans la dite mai-
son de club pour les membres de ** The Fraternal
Ocder of Kagles " qui peuvent devenir actionnaires
du dit club ;

Acquérir, recevoir, posséler, louer, échanger,
aliéner et transporter les meubles et immeubles q i
lwuvuut 8tre ndécessiires de temps en temps pour
es fins du club, et hypothéquer ses immeubles et
garantir ses mcubles ;

Faire, accopter, tirer, endoeser, négocier et émet-
tre dea billets, lettres de crédit, chéques et sutres
i:‘l!l?l‘llllu‘llla et garanties négociables ou transféra-

es |

Prélever ou emprunter de 'argent et en garantir
le remhoursement en In maniére et suivanu les ter-
mes que les directeurs jugeront & propos, et en par-
ticulier par 'émission de débentures ou stock de
débenture portant une hypothéque on garantis sur
tous ses immeubles ou sur aucune partie d'iceux,
pour le présent es futur, chargés sur tout ou sur
aucune partie de l'entreprise, propriété on actif du
club, ponr le présent et futur : >

Faire toutes sutres choses en rapport ou avanta-
g:uses & V'acquisition des objets pour lesquels le
club est établi ou aucun d'eux ;

Les membres seuls qualifiés de *' The Fraternal
Order of Kag es” auront droit de devenir action-
naires du dit club;

Aucun actionnaire du dit club ne pourra en aucun
temps possdder plus qu'une action de son capital
ction ;

Tont actionnaire du club qui, pour aucune raison
quelconque, cesse d'étre mem're de ** The Frater-
nal Order of Eagles,” perd:ia ipso facto tous ses
droits comme actionnaire, et son action sera par le
présent confisquéa en faveur du club, mais 'sction
ainsi conlisquée, 4 Ia premibre occasion, ayant di
regird i son rang et tour pazmi les actions confis-
quées pur rison de la date de sa confiscation, sera
donuée au premier souscripteur avantageux au capi-
tal action du club, et le montant d'icclle payé par
tel so scripteur sers remis A son sncien porteur
dans les mains duguel elie n été confizquée ;

Tous les profi s net du club seront employés pour
le bénéfice o les ubjets en général de s branche
da Montréal de ** The Fraternal Order of Esgles,”
sous le nom de ** The Eagle Club Incorporated,”
aveo un capital total de viugt mille pisstres (820,-
000.00), divisé en quatre mille (4,000) actions de
cinq piastres (85.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation
dans la province, sera dans la cité de Montréal.

Daté du buresu du secrétaire de la proviuce, ce
vingt-deuxitme jour de mai 1909,

JOS. BOIVIN,

2386 Sous-secrétaire de la province,

Il a plu & Son Houneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR, pur artété en cunseil, en date du 26
mai 1909, d'autoriser en faveur de J. B. Beaure-
gsrd, écuier, notaire publie, pratiguant et demeu-
rant & Beaupré, comté de Montmorency, district de
Québec, Ia transmission des minutes, répertoire et
index de feu A. N. Vézina, cn son vivant notaire
publie, da méme eadroit, comté et district susdits,
conformément aux dispositions du code du notariat.

L. RODOLPHE ROY,
Secrétaire de la province.
Québec, 26 mai 1909, 2363

Public notice is hmb{ ven that, under the

Quebee Companies Act, , letters patent have
been issued by the Lieutensnt Governor of the
provinee of Quebec, bearing date the twenty second
day of May, 1909, incorporating Messrs. Clovis
Napoléon Benoit, commercial traveller, Hyman
Astrof, manufacturer, Mortimer Huoshion, sgent,
Max Rabinovitch, doctor in medecine, and Earl H,
Carroll, commercial traveller, all of .the city of
Montreal, for the following objects :

To acquire by puchase, lease or otherwise, and
maintain a elub house in the city of Montreal, for
the purposes of recreation, instruction, amusement
and of providing board and lodging in the said club
house for such members of the Fraternal Order of
Eagles as may bezome shareholders in the said club.

To #equire, raceive, hold, lease, exchange,
alienate and convey moveable and immoveable pro-
perty as shall be from time to time necessary for
the purposes of the club, and to mortgage its immo-
veable property and pledge its moveablp property ;

To make, accept, draw, endorse, negotiste and
issue bills, notes, cheques and other negotiable or
transferable instruments and securities ;

To raise or borrow and secure the repayment of
money in such manner and on such terms as the
directors may deem expedient, nnd in particular by
the issue of debentures or debenture stock bearin
a hypothee or pledge upon the whole or any part o
its immoveable property, both present and future,
charged upon the whole or a y part of the under-
taking property or assets of the club, both present
and fature ;

To do all such other things as nre incidental or
conducive to the attainment of the objects for which
the club is established or any of them ;

Only members in good standing of the Fraternal
Order of Eagles shall be entitled to become share-
holders of the said club ; d

Nu shareholder of the said clnb shall at any time
hold more than one shire of its capital stock ;

Any shareholder of the club who for any reason
whatsoever ceases to be a member of Lhe Fraternal
Order of Eaglea shall ipso facto lose all hias rights as
shareholder, and his* share shall thereby become
forfeited to the club ; but the shars so forfeited, on
the first opportunity, having due regard to its rank
and turn among forfeited shares ty reason of the
date of its forfeiture, shall be allotted to the fGrat
available subscriber to the capital stock of the club,
and the amount thereofl paid in by such subscriber
shall be remitted to its former holder in whose
hande it became forfeited ;

All net profits of the club shall be used for the
benefit and general purposes of the Montreal
Brauche of the Fraternal Order of Eagles, under
the name of * The Eagle Club, incorporated ",
with n total eapital stock of twenty thousand dollars
(820,000 00), divided into four thousand (4,000)
shares of f{ive dullars (85.00) each.

The principal place of business of the corporation
in the province, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this twenty second day of May, 1909,

JOS. BOIVIN,

2386 Deputy Provincial Secrctary.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in eouncil, dasted the
25th « f May, 1909, to authoriza in favor of J. B.
Beaur gard, esquire, notary vpublic, practisir g and
residing at Beaupré, county of Montmorency, dis-
triet of (Quebae, the transfer of the minutes, reper-
tory snd index of the late A. N. Vézina, in his life-
time n-tary publie, of the sime place, county and
district aforesaid, pursnant to the provisions of the

notarial code.
L. RODOLPHE ROY,
Provineial Bm;;;-‘ry.

Quebes, 26th May, 1909,
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Tl & plu & Son Honneur lLIEUTENANT-GOU-
VER!?EUR, par arrded en conseil, an date du 20
mai 1909, d'nutoriser en faveur de Erroll Lindaay,
éouier, notaire publie, pratiquant et demeurant en
la viilo de Roberval, comté du Lac Saint-Jewn, In
transmission des minutes, répertoirs et index de
feu Joseph Charles Lindssy, en son vivant notaire
publie, pratiquant en la ville de Roberval, comté
du Lae Ssint-Jean, district de Chicoutimi, confor-
mémen®aux dispositions du code da notariat,
L. RODOLPHE ROY,
Scerétaire de la province.

Québece, 25 mai 1909, 2360

La compagnie ** Carcoras and Marcianus Ciga-
ruttes, Limited " a été autorisée & fuire des opéra-
tions dans la provinee de Québec. Les pouvoirs
donuds a In dite compagnie par sa charte seront
limités & ceux accordés aux corporations de mdne
nature, créés en vertu dea loia de la provines de
Québec, eb sujettes aux formalitds prescrites par
les lvis existantes de cette province.

La principale place d'affaires, dans la province,
esb i Montréal, '

Son agent principal, sux fina de recevoir les assi-
gnations an toutes actions et procédures exercdes
contre elle, eat M, Louis Bernhard Baron, de la cité

de Montréal,
JOS, BOIVIN,
Sous.secrétaire de Is provice.
Québec, 26 mai 1909, 2369

La compagnie ** Pejepscot Paper Company " a
été autorisée h faire des opérations dans la pro-
vince de Québec. Les pouvoirs donnés & la dite
compagnie par su charte seront limitds i ceux accor-
dés sux corporations de méme nature, créés en
vertu des lois de la province de Québec, et sujettes
aux formalités prescrites par les lois existantes de
cette province,

L principale place d'affaires de la compagunie
dans la province, est & Sherbrooka.

Son agent principal, aux fins de recevoir les
assignations en toutes actions et procddures exer-
cées contre elle, est M. Harry R. Fraser, de ls cité

de Skerbrooke.
JOS, BOIVIN,
{ Sous-secrdtaire de la province.
Québee, 26 mai 1909, 2367
No 3919-08.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE DE LA
PROVINCE DE QUEBEC,

En conformité des dispositions de l'article 98 de
la loi de I'Imstruction publique, le Surintendant
dunne avis qu'une demande lu a été sdressée, a
l'effet de détacher de la municipalité scolair: deé
Saint-Malachie, daus le comté de Dorchester, les
biens fonds du 4e rang du canton de Buckiand,
ayant au cadastre officiel les numéros 21a, 215, 21¢,
22, 23u, 24d et partie des biens-fonds ayant les nu-
méros 24a, 240 et 24c, appartenant a M, Jules
Fradet, et d'annexer ce territoire a la municipalité
scolaire de Saint-Damien, dans le comté de Belle-
chasso. 2285.2

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date da 13e jour de mai
1909, constituant -en corporation MM, George K,
Van, du canton de Whitton, propriétaire de mou
lin, Maleolm B. MacAulay,du village de Scotstown
gentilhomme, Cyrille Fortior, de la ville de Mégan-
tie, commergsnt, Joseph A, Courville, secrétaire,
de ls ville de Mégantic, Jucob, Nicol, de I cité de
Sherbrooke, avocat, dans les buts suivants :

Faire les affaires de marchands de bois et de bois
de charpente, propriétaires de moulins & seie ot
mouline & raboter ;

Acheter, vendre, caltiver, préparer pour le mar-

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 26th of
Muy, 1909, to authorize in favor of Errol Liudnq,
ecquire, notary public, practising and residing in
the town of Roberval, county of Liks Saint John
the transfer of the minutes, repertory and index of
the late Joseph Chuarles Lindsay, in bis lifetime
notary public, practisiog in the town of Roberval,
county of Lake Saint John, district of Chicovtimi,
persuant to the provisions of the notarial code,

L. RODOLPHE ROY,
Provineial Se :retary
Quebec, 26th May, 1900 2306

The ** Carreras and Marcianus Cigarettes Com-
pany, Limited " has been suthorized to do business
in the provineo of Quebec, The power conferred on
the said company by its charter, shall be limited to
those granted to corporations of a like nature,
created in virtue of the laws of the province of
Queb ¢, and subject to the formalities prescribed
by the lawa now in force in this province.

Its chinf plice of business, in the province, is at
Montreal.

Its principal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceerdings instiruted
agninst it, is Mr. Louis Bernhard Baron, of the

oity of Montreal.
JOS, BOIVIN,
Deputy Provincial Secretary.
Quebee, 26th May, 1909, 2370

The ‘ Pejepscot Paper Company " has been
suthoriz:d to do business in the province of Quebeec.
The power conferred on the said company by its
charter, shall be limited to those granted to corpora-
tions of a like nature, created in virtue of the laws
of the province of Quebec, and subject to the for-
malities prescribed by the laws now ia force in this
province,

Its chief place of business, in the province, is at
Sherbrooke.

Its principal agent, for the purpose of receivin
services in any suits and proceedings imbitutos
against it, is Mr. Harry R. Fraser, in the city of

Sherbrooke.
’ JOS, BOIVIN,
Deputy Previncial Secretary.
Quebce, 26th May, 1909, 2368

No. 3919 08,
DerarTMENT oF PubLic INSTRUCTION OF THE
PROVINCE OF QQuUEBEC,

In conformity with the provisions of urticle 98 of
tha Education Aect, the Superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from the schuol municipality of Saint Malachie, in
the county of Dorchester, the lots of the 4th range
of the township of Bucklund, bearing on the official
cadastre the numbers 21, 21b, 2le, 22, 23a, 24d,
and part ot the lots bearing the numbers 24a, 24b
and 24¢, belonging to Mr. Jules Fradet, and to

annex such territory to the school municipality of

Saint Damien, in the county of Bellechasse,
- 2286

Public notice is hereby given that,under the Que-
bee Companies Act, 1907, fettres patent have been
issued by the Lieuterant Governor of the province
of Quebee, bearing date the 13th day of May, 1909,
incorporating Messrs. George K. Van, of the town-
ship of Whitton, mill owner, Malcolm B. Mae-
Auley, of the village of Scotstown, gentlemun,
Cyriile Fortier, of the town of Megantic, trader,
Joseph A. Courville, secretary, of the town of
Megantic, Jacob Nicol, of the city of Sherbrooke,
advocate, for the following purposes :

To carry on business as lumber and timber mer-
chants, saw mill and planing mill proprietors ;

To buy, sell, grow, prepare for market, mani-




ohé, manipuler,  xporter, importer le bois et bois
de charpente de toute sorte, et en faire le com-:
merce ;

Muanufacturer, achetcr, vendre toute sorte de
meuhles et lits de fer, sommiers élastiques et «n
faire le commerce, et en géndéral manulncturer et
vendre tous les articles dsns la manufacture des-
quels les bois de charpente, bois, fer, cuivre et
autres métaux sont employds ;

Manufucturer, acheter, vendre toute sorte d'ins-
truments aratoires, truinesux et voiturcs et en fuire
@ commeros ;

Mettre une fonderie en opération et en général
faire le commerce de toute sorte de méraux ;

Faire les affaires do manufacture ou nutrement en
rapport sux fius et objeta ci dessus mentionués, et
(ui peuvent parsitre 4 la compagnie capables d'dtre
fnites convenablement en rapport swux affuires ou
objets de la ¢mpagnie ;

Acheter ou acquériv autrement et entreprendre
toutes ou sucune partie des affaires syant les mémes
objets que coux de la compagnie, ensemble uvec
biitisses, machives, fonds de commerce, clientéle et
actif en géaéral ; prendre en tout ou en partie les
obligations de telles afluives, ot de les payer en tout
ou en pmtie an bons, débentures ou stock payé et
non cotisable de la compagnie, et de les vendre,
louer ou aucune partiv d'icoux ou en disposer au.
trement ;

Faire los affaires de bois dans toutes ses branches,
acheter et vendre du bois er des limites & bois et de
faire les affuires de manufaciurier et commergant de
billota, madriers, bois de charpente, bois et tous les
articles dans la manufactuce desquels lo bois est
employé et toute sorte de produits naturels et pro-
duits indirects d'iceux ;

Munufacturer, acheter, vendre toute sorte de ma-
térinux, machines, instruments, outils, appareils,
provisions et choses requises par la compagnie et
ses serviteurs ou employds ou capables d'étre em-
ployés en rapport avec ses opérations et ea faire le
commerce ;

S'amalgamer avee toute sutre compagnie ou com-
pagnies ayant les mé nes objets que ceux ci-dessus

numérés

Acheter ou acquérir toute affaire ou affaires de
méms nature q e celle qui doivent &:re laites par
catte compagrie et de payer pour icelles en st ok de
cette compagnie ;

Acquérir, possé ler, louer, gacantir, hypothéquer,
vendre, échangor des actions, stock, débentures ou
garanties de toute corporation faisant les mémes
affaires que celles de lu compaguaie ;

Emprunter et prélever de l'argent en la maniére
que In compugnie jugers a propor, hypothéquer ou
garantir les meubles ou immeubles de ls compagnie
ou tous deux ;

Faire toute convention avec les corporations mu-
nicipales et rocevoir des bonus, exemption de tuxos
ou autre aide de telles municipalités ;

Payer tous les frais ayant rapport it la procuration
de Ia charte d'incorporation ou dans ou pour 14 for-
mation de la compagnie, ou de faire toutes autres
choses ayanc rapport ou avantageuses i l'acquisition
des suadits objets, sous le nom de ** The Megantic
Manufacturer Company, Limited ", avec un capital
total de quarante-neuf mille cing cents piastres
(849,600.00), divisé en quatre cent quatre-vingt-
qunze (495) actions de cent piastres ($100.00)
chacune.

La principale plac: d'affaires de Ian corporation
dans In province, sera dans la ville de Mégantic.

Date du bureau du secrétsice de la provinee, ce
tre ziéme jour de mai 1909

L. RODOLPHE ROY,
2235.2 Secrétaire de la proince,

Qaébeo, 4 mai 1909.
f Avis est par le présent douné qu'une requéte a
été présentde a4 Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur de la province de Québec, par J. Philippe

ulate, ex impol; and deal in wood and timber
Sfall kmdspo-f"

To manufacture, purchase, sell, trade and deal in
all kinds of furniture, iron bedstead, spring mat-
tresses and generally to manufacture and deal in
wr fcles of uﬁelliudn in the manufacture of which
timber, wood, iron, brass or other metals ars
used ;

To manufasture, purchase, sell, trade and deal
in all kinds of /arm implements, sleigh®and car-
FIAZes ;

To earry on and operate n foundry and generally
to deal in all kinds of metals ; :

To earry on business whether manufacturing or
otherwise germane to the purposes and objects
above setforth, and which may seem to the com-
pany eapsble of being conveniently carried on in
connection with the business or objects of the com-
pany ;

1% purchase or otherwise, acquire and undertake
all or any part of any businesy with objects similar
to thoss of the company togeth r with buildings,
machinery, stock-in-trade, good will and assets
generally ; to assume in whole or in oart the lia
bilities of such business and to pay for the same
wholly or partly in bonds, debentures or fully paid
und non-assessable stock, of the company, and to
sell, lease and otherwise (‘li.auuw of the same or any
pare thereof ; i

To earry on the business of lumbering in all its
branches, to buy and sall timber, and timber limits
and to esrry on the busiuess of manufacturer and
deal in logs, lumYer, timber, wood and all articles
und to the manufacture of which wood enters and
all kinds of natural products and bye-products
thereof ;

To manufacture, buy, sell and deal in all kinds of
plants, machinery, implements, tools, spparatus,
provisions, and things required by the compiny
aud its servants or employees er cipable of being
used in connection with its op.ration :

To amalgamats with any other company or com-
panies having objects similar to those hersin enu-
merated ;

Tu purchase or acquire any business or buzinesses
of a similar nature to that to be carried on by this
company and to pay for the same in stock of this
eompany ; =

To acquire, hold, lease, pledge, mortgage, hypo-
thecate, sell, exchange or otherwise dispose of
shares, stock, debantures, of seourities of or in any
corporation carrying on business with objets similar
to those of the company ;

To borrow and raise money in such manner as
the company shall think fit, hypothecate, mortgage
or pledge the real or personal property of the com-
pany or both ;

To make or enter into any agreement with muni-
cipal corporation and to receive bonuses, exemption
of taxes or-other help from such municipalities ;

To pay all cost, incidental towards procuring the
charter of incorporation or in or about the forma-
tion of the eompsny, or to do all such other things
as are incidental or conducive to the attainment of
the above gbj-cts, under the name of The Megantic
Manufacturer Company, Limited, with a total
capital stock of forty nine thousané and five
hundred dollars (£49,5600,00), divided into feur
hundred and ninety five (495) shares of sme hundred
dollars ($100.00) each.

The principal piace of business of the corpora-
tion in the province, will be in the town of Megautio,

Dated from the office of the provineial secretary,
the thirteenth day of Hg_.‘ 1909, 4

- L. RODOLPHE ROY,

2226 Provincial Secretary.

Quebec, 4th May, 1009,
iven that a petition has been
nor the Liestenant Governor of

Notice is here
nted to His

ll the province of Quebec, by J. Philippe Lamarche,
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Lamarche, écuier, notaire public, résidant et prati.
quant dans la cité de Montrésl, district de Mont-
réal, par luquelle il demande le transfert, en s fa
veur, des minutes, répertoire et index de fen Val-
more L+ marche, en son vivant notaire public, rési-
dant et pratiquant dans Ja dite cité de Montréal,
district susdit, conformément aux disposicions de

code du notariat,
L. RODOLPHE ROY.
2047.4 ‘ Seerétaire de la provinee.

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs auz avis de Bl Privés

53, Toute demande de bills privés qui sont pro-
prement du ressort de la Législature de la province
de Québee, suivant les dispositions de l'scte de
I"'Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 63,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d’un chemin & barriéres, on d'une hgne télégraphi-
que ; soit pour la conatruction ou Vamélioration
d'un hivre, ecanal, écluse, digue ou gliw;im. ou
autres travaux semblables, soic pour Vootroi d'un
droit de traverse, la conatruction d’usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de I'ean,Vincorporation
de professions, métiers cu de compsgnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, on
autre municipalité,l'imposition d’sucunetaxe locale,
In division d'aucun comté,pour toutes autres fing que
celle de la représentation en parl. ment ou d'aucun
canton, le changement de site d'sucun chef-lieu,
ou d'sucun boreau loeal, les réglements concernant

oute commune, le re-urpentage de tout canton,
igne ou concession, ou pour octroyer i qui que ce
soit dea droits ou vriviléges exclusifs on particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit yui
ponrrait compromettre les droits ou la propriété
d'autres inlividus, ou se rapportant & une classe
particulidroe de Ia sociétd ; ou pour faire aucun
smendement d'une uature semblable & un acte
intdrieur,—exge la publieation d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
a demande, savoir :

Un avis inséré pour la Gazelte Officielle,en frangais
et en anglais, et dans un journal publié en angiais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel s'applique la mesure demandée, ou daos
I'une ou 'sutre lungue, &'il n'y a qu'un seul journal
ou 8'll n'y existe pas de journal, s publication

dans les deux langues) se fera dans la Gazelle
Officielle et dans le journal d’un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chague cas, pen-
dant une période d'su moins un mois durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la cl6ture de ln session
précédentee la prise en considération de la pétition.

B4.—Avant d'adresser & 1a chambre asucune péti-
tion demandant la permission de présenter un bill

rivé pour la construction d'un pont de péage,

es personnes se proposant de faire cette pétiliun,
devront, en donnant avis prescrit par Ia régle pré-
cédente, et de Ia méme maniére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d’exiger, de I'éten-
due du privilége de la hauteur des arches, de
'espace entre les culdes ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.
60,—Les dépenses et les frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
pour tout autre objet de profit ou pour I'avantage
d'un particulier, d'une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des sctes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le publie ; conséquemment
es parties qui désirent obtenir ces bills sont obl?&m
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatement aprés leur premibdre
lecture. Tous ces bills doivent 8tre cédigés dans les
langues anglaise ot fraugaise, par ceux qui les
dewandent, et imprim s par l'entrepreneor de 1'im-
pression des bills Se Ia “ambre, ot 260 exemplaires

eeqiire, notary public, residing and pracuising in
the eity of Mom.l")nl. district of Montreal, by, which
he asks for the transfer, in his favor, of the minutes,
repertory and index of the late Valmore Lamarche,
in his lifetime notary publie, residing and practising
in the ¢ity of Montreal, distriet. aforesaid, pursuaut
to the provisions of the notarisl code,

L. RODOLPHE ROY,
2048 Provineial sccretary.

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relativg to notices for Privale Bills,

53.—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Legislature of

the Province of Quebec, according to the provisions.

of the act of British North America, 1867, clsuse 53,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road er telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, cansl, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gas or water, the incorporation of any particular
profession or trade, ur of any joint stock companies,
the incorporation of a city town, village or otber
municipality, the levying of any local assessmen..
the division of any county, for purposes other
than that of representation in pirlisament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local oftices ; the regulation or
any common the resurvey of muy township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individunl or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would aftect
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinetly epecifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz *

A notice inserted in the Official Gazette, in the
englsh and french languages, and in one news

per in the english, and one newspaper in the

rench langunge in the distriet affected, or in both

languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua.
ges) in the Official Gazetle and in a paper published
in an adjoining district.

Such noticea shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the closo of the next preceding
session and the consideration of the petition,

b4. —Before any petition praying for leave of
bring in a ptivate bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notico of the rates which they intend to usk,
the extent of the privilege, the height of the archee,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridga or not,
and the dimensions for the same.

60 —-The expenses and costs sttending  private
bills giving an exclusive privilege or for any other
object of profit, or private, corpor ste, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the parties seek g to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediatel
after the first reading thereof. All such b
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, snd two hundred and fifty copies theraof
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en frangais et 100 en .nqlais de ces bills doivent
8tre déposés au bureau des bills privés, et #'il y a
des amendemonts, lors de 4 seconde leorure, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront déposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglsis, dua bill tel qu'amendé ; et de plus, sucun
de ces bills ne doit étre soumis au cumit: des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi s été
oxaminé et jugé conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme foir avant que le greflier n'sit requ un cer-
tificat de ''mprimeur du Roi, déclarant qa'il lui a
6té fait remise du cofit de l'impression de 250
exeémplaires de la version anglaise de l'acte, et de
600 de lu version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
a Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de I'impression du bill dans le volume dea statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité, nuquel le bill est renvoyé.

51 un exemplaire du bill na pas été déposé entre
les mains du greflier au moius huit jours avant 'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & étre payée au comptable sera de cing cents
piastres, s'il s agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'dcluirage, d'octroyer une charte & une citd ou &
ane compagnie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres duns les autres cas

2,—L’'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ure d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chumbres ol 1l & été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent dtre payés dana chaque chambre,

R. CAMPBELL,
1959 G.C. L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés

51, T0.ks damande do bills privés dont la matidre
tombe deos les attributions de la Législature de
Québec, conformément i 'esprit de I'Acte de I'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemin & barriéres, ou d’une ligne

élégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
ion ou l'amélioration d'un hivre, canul, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux scmblables ; soit

ur la concession d’un droit de passage d ane rive

I'autre, soit pour V'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d’une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotwsation locale, soit pour la division
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
sutres que celle de la représentation dans la Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplucement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'uncanton, ou d'une délimi-
tation on concession de canton, soit pour concéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs on particuliers, pour les autoriser & faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
an smendement de méme nature & une loi déja en
vigueur, doit @tre précédée d'un avis établissant
clairement st distinctement ls nature et 'objet de
A demande,

2. Cet avis doit, sauf dans le cas de torporations
existante s, étre signé de la part de ceux qui font la
demande, et doit étre publié dans la Gasette Officielle
ae Yuebee, en anglais et en frangais, ainsi que dans
an journa frangais et dans un journal anglais du

distric que le bill concerne ; et 8'il n'y a ni journal | pa

frangais ni journa angluis dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d’un district voisin,

R e i

in franch, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if sny amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall fils in
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred o:j)lu in
the english language, of the bill as amended : and
moreover, no such E‘i’ll shall be submitted to the com-
mittes on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
aw officers that such bill has eeu sxamined and

en found to be in conforwity with the general
laws and the rules of this Houso, ncr shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred avd fifty of the act in
english and five hundred copier in french, for the
government, has been paid hiw

The applicant shall also pay to the accountsnt of
the House s sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Btatutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

1f a copy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clers at least eight days vefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the smount to be paid to the accountant
shall be fiv+ hundred dollars, if it relates to a rail-
wny, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a eity or joint stock com-
pany, or toamend s b - - of incorporation, and of
three hundred dollass in all other cases.

2, —The fee payable on the second reading of
anyprivats bill is paid only in the house in which
such b'll criginates, but the costa of printing the
same 3 paid in each house.

R. CAMPBELL,
1960 C. L C.
LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bills

51. All applicatiou for Private Bills, proper.y
the subjact of legislation by the Legislature of
Quebec within the perview of ** The British Norta
A:nerica Act 1867,"” whether for the erection of a
Bridge ; the making of & Railway, Tramway, Tarn.
[ ¢ Road, Telegraph \or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the grantin,
of aright of Ferry ; the incorporation of any parti-
cular %rsdu or Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or of
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to sny indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftect the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinetly
specifying the nature and object ¢ the application |

2, Buch Notice, except in the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cauts, and shall be publishel in the Queb.: Offioi
Gasette, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
r in the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published

in an adjoining district.
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8. Daus chacun de oes cas, cet avis doit dtre re-|
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans l'intervalle, entre Ia cldture de ls session
précédente et la prise en considération, de ls péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiére et la dernidre insertion de I'avis doivent

tro envoyés su flier par ceux qui 'ont publié,

afin d'8tre déposés au bureau du comité des Ordres
permanents,
52 Lorsqu'il a'agit d'un bill autorisant la cons-

truction d'un pont de péage, la partie ou les parties
T“ se proposent d'en faire la demande doivent,
ans I'avis prescrit par la régle préoédente, indiquer
o8 tanux de péage qu'elles ont l'intention d’exiger,
'étendue du privilége qu'elle réclament, la hau-
eur des nrches du pont, I'espace entre les piles et
es culées pour le passnge des navires ou des trains
de bois ; et; de plus, si leur intention est de cons-
ruire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre on méme temps les dimensions du
pont-lévia.

B67. Qusud il est présenté un bill pour confirmer
s lottres patentes on une convention, copie certi-
ée de cette convention ou de ces lettres patentes
oit y 8tre annexde.

*¢2. Les hills pour constitution de cités on de
vllles, cu de ccmpagnies & fonds social, ou de com-
pignies de chemins de fer, ne doivent contenir, en

s de clauses spécial et de rigueur, que es dis-
vositions dérogatoires aux Statuts refondus concer

‘ant les corporations de villes, [ou & la lov des cités
el villes, 1903], ou & la lot des clauses générales des
compagnies a fonds social, ou aux dispositions des
S:atuts refondus concernant les ¢l mins de fer
saivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
aer, dans chaque cas particulier, la clause du statut
général & laquelle on veut déroger, ot la remplacer
par une clause nouvelle. La pétition devra alléguer
les raisons particuliéres pour motiver l'introduction
de ces changements

8. Tous les bills autorisant la counstruction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les

erminus, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
ligne devront apécifier clairement lea privildges
spécisux & elles conférds, ainsi que les noms des
ocalités on elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chomins A barritre, lignes de télégraphe on de
éléphone, et la sivuarion des ateliers des compa-
nles de pouvoir électrique et hydraulique devront
8bre produits devant le comilé auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité ns pourrs procéder
avant leur production,

4, Les bills pour amender des statuta en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que l'on veut
anbstituer anx anciennes, et les amendements doi-
rent Btre énoncés entre crochets,

5. Tout bill & l'effet d'autoriser 1admission a
I'exarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, d'architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, an
préalable, une déclaratioo porfant yue ce bill a été

pprouvé par le bureau ou conseil de la profession
dans laquelle le requérant désire sntrer. Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder a 'examen
tel bill qu‘aprgn production d'une copie authen-
ique de l'spprobation de | autorité compétente,

Une copie certifie de la résolution du bureau
ou conseil d’administration, approuvant tel bill,
devra étre adressée au greflier, en méme temps que
la copie du bill pour &étre soumise au comité des
bills privés.

** ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéeiaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra étre conmdéré

r le comité des bills privés avant la production

'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet a été trouvé conforme aux Régles de la

[ ]
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3. Buch notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter.
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration ¢ the petition
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the nffice of the Committes
on Standing Orders.

52. In the case of an ntended application for
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
person or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

ga of rafts and vessels, and also whether it
mtended to erect # drawbridge or not, and the
dimensions of the same.

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patant or Agreement must be
attached to it.

**2. Bills for the incorporating of Cities or Powns,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
punies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town OUorporations, [or from
the **Cities and Towns' Act, 1903,"”] or from
the ** Joint Stock Companies’ General Clauses Act,'
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special instsnce the Clause of the
General Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by a new Ulause. Spooclal

rounds shall be set forth in the Petition for the
introduction of such provisions,

d. All Bills authomzing the building of any
railway tuenpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a gonezal
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Electricand Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conforred,
with the names of the places in which they are to
be exercised

Plans showing the roates of such Railways,
turnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bilis for amending existing Acts shall be
ramed 80 a8 to replace Clauses sought to be amended

by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets.
6. Every Bill to authorize i 3mission to the prac-

tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain a statement in the preamble
that such Bill has been approuved by the Board or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter. And the Private Bills Committee
shall not proceed with auy such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Council, approving of such application be
proeduced before the Commuttee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of mansgement,aporoving sach bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee.

“ B, All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Olerk, shall be sent without delay te
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a re%rt
from one of such officers certifying that such Bil

has been found to be in conformity with the rules

e




Chambre indiquant en qu. il déroge aux lois
géndrales.

6, Les nuteurs d'un bill qui ne V'suront pas
redigé conformément & ls présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, i
leurs frais.

68, Toute personue qui demande & présenter un
bill privé lui cunférant un privilége ou profit exelu-
&if, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu'nmendement & un statut en vigneur,
doit déposer entro les mains du greflier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
co bill en frangsis ou en apglais, ot remettre en
méme temps an comptuble de la chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de ecing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-
gsunta exemplaires en anglais, de plus $2 par page

tmpression pour la traduction et cinquante centing
par page pour la correction et la revirion des
épreuves, La traduction doit 8tre faite par les

fliciers de la Chumbre, et I'impression par 'entre-
preneur des impressions.

**2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents pisstres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le recu de ces puiements
entre les mains du greflior du comité nuguel le bill
est renvoyé.

Ces patements doivent 8tre faits immédistement
aprés lu deuxidme lecture du bill et avant que le
cumité le prenne en considération.

** 3. Siun exemplaire du bill n'a pas é1é déposé
entre les mains du greffier, au moins quinze jours
avant l'vuverture de lu session, et si la pétition n'esc
pas présentée dans les premiers cing jours de la
sesnion, la somme @ étre payée an comptable sera
de cinq cents pinatres, s'il 8'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d'écluirage, ou d'octroyer une charte
@ une compagnie i fonds socinl ou d'amender telle
ctnarte, ou d'amender une charte de cité oun de
ville, et d. trois cents piastres dans les autres cas.

** 3a. Siun exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de Ia session, lorsqu'il s'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
vill , le bill ne sera pas examiné par les officiers
apéeinux en loi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
déré par Ia Chumbre ou aucun de ses comités,”

L. G. DESTARDINS,
1961 Greflier de I' Assemblée Législative,

of this House, and indicating in what manner it

from the general laws.
6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

b8, Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advan ., or for any amendment of
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, lifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan
guage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 250 copies in English and 500 copies in
French, an also $2,00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor.

‘42, The appucant shall also pay to the ac
countant of the House a sum of two hundred collars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the pecond reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

“ 3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands o? the Clark,at least fifteen day tefore
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir the first five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting compsny,
or if it incorporate & joint steck company or smend
such act of incorporation or to amend the charter of
s city or town, and of three hundred dollars in all
other cases.

“ 8a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited In the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to tte
incorporation of any eity or town or to the cone-
lidation of any such sot or incorporation, such Fill
shall not be examined by the Special Law Officcra
or printed nor shall it be taken into consideraticn
by the House or any of its Committees."

L. G. DESJARDINS,

1062 Clerk of the Legislative Assen bly.

Avis Divers

Miscellaneous Notices

ERECTION CIVILE DE LA PAROISSE DE
SAINT-ANSELME, DU PARC FRONTENAC.

Nous, soussigné, Paul B:uchesi, par la grice de
Dieu et du siége apostolique, srchevéque de Mont-
réal, donnuns avis que par notre déeret, en date du
vingt-un avril mil neuf eant neuf, toute la partie
ci-aprés désignde de la paroisse de Saint-Eusébe de
Vercsuil, de Montréal, savoir : bornée psr nord-
ouest par le centre de la rue Sherbrooke, depuis la
ruedu Havre jusqu'a la ligne du chemin de fer
Pac;ﬁque Canadien ; au nord-est par la ligne du
chemin de fer Pacifique Canadien ; au sud-est par
Io centre de la rue Ontario, 4 partir de la ligne du
- themiu de fer Pacifique Canadien jusyo’a la rue du
Havre ; au ln_tl-ouast. psr le centre de la rue du
Havre, & partir de la rue Ontario jusqu'a la rue
Sharbrocke ; le tout conforme au plan préparé i cet
effet ot conservé dans les srchives de I'archevéché
de Montréal, soit érigée-en paroisse distincte sous
le vocable de Saint-Anselme, et soit une paroisse
catholique adater de l'insertion de cet avis dans la
Guazette officielle ds Quebec, avec los mbémes effets que
81 cotte érection de paroisse eut été reconnue pour

e 5 L e My

CIVIL ERECTION OF THE PARISH OF SAINT
ANSELME DU PARC FRONTENAC.

We, the undersigned, Paul Bruchesi, by the
grace of God and the apostolic see, archbishop of
Montreal, give notice that by our decree, dated the
twenty first of April, one thousand nine hundred
and nine, all the portion hereinafter described of
the parish of Saint Eusébe de Vercenil, of Mon-
treal, to wit : bounded on the north west by the
centre of Sherbrooke street, from Harbor strect to
the Canadian Pacific Rl.l]‘l’lﬁ'line ; on the north
east by the Canadian Pacific Railway line; on the
south east by the centre of Ontario street, from the
Canadian Pacific Railway line to Harbor street ; on
the south west by the centre of Harbor street, from
Ontsrio street to Sherbrooke street ; the whole in
accordance with the plan prepared to such eftect and

kept in the archives of the archbishopric of Mon-
treal, be erected into a separate parish under the
name of Saint Anselme, and be & catholic parish
from the date of the insertion of this notice in the
* Quebee Official Gazette ", with the same effect as
if this erection of a parish had been recognized for




les fins civiles, en vertu de 'article No 3381 des
statuts refondus de la province de Québes, avec les
limites ci-dessus indiquées et sujettes aux disposi-
tions exprimdes dans notre déeret canonique,

t PAUL, ARCHEVEQUE DE MONTREAL,

Nous, pritre soussigné, certifions que cette copie
@8t un résumdé du vrai  déeret d'érenﬂon de la nou-
velle paroisse de Saint-Anselme du parc Froatenac,
concervé dans los archives de Ia dite paroisse.
2367 H, E. CHAGNON, Prug, Cukg,
Avis ost par le présent donné que Dame Amalie
L_l'[l 8, de lu cité de Québeo, épouse commune en
biens de David Felezawicz, du méme lien, commer-
gant, a institué, ce joar, contre le dit David Feicze-
wicz, une action en séparation de hiens, dans la
cour supérieurs, & Québec, sous le numéro 1540,
F. MURPHY,
Procureur de la demunderesse,
Quebee, 25 mai 1909, 2359
Dans la cour supérieure, pour le district de Terre-
bonne, No 631, Sophronie Pilon, de Saint-Jérdme,
dit district, a intenté une action en séparation de
biens contre son époux, Régis Guenett, pére,
industriel, du wéme lieu, le 22 mai 1009,

CAMILLE De MARTIGNY,
Procureur de la demander. sse,
Avia est par le présent donné que Dame Jette
Chei Moses, de la cité de Québe~, épouse commune
en biens de Abraham Friendlick, du méme lien,
commergant, a institué, ce jour, dans la cour supd-
rigure, i Québec, une action en séparation de biens
contre le dit Abraham Friendlick, sous le numéro
1684 des records de la cour.

2343

F. MURPHY,
Procureur de la demanderesse,
Québ.c, 26 mai 1909, 2361
Provinee de Québec, N p
District de M?ntréal. } Cour Superieure.

No 1264
D.me Bessie Frbadmun. des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de David
Shaer, et diiment autorisée i ester en justice aux

fins des présentes, Demandc resse ;
Ve
David Shaer, dessinateur, des cité et district de
Montréal, Défendeur.

Une action en séparation de biens s été instituée
daus cette cause, le 19e jour de msi 1908,
CRANEKSHAW & CRANKSHAW,
Procureurs de la d. manderesse,
Montréal, 19 mai 1909, 2377
Province de Quéoec, }
District d'Arthabaska.
No 157,

Dame Marie Alphonsine Forcier, de Notre-Dame
du Bon Conseil, district d’Arthabasks, épouse
commune en biens de Hormidas Larocque, apicul-
teur et menuisier, du méme endroit, a, le 30 avril
dernier (1809), poursuivi en cette cause son dit
mari en séparation de biens.

LUSSIER, GENDRON & GUIMONT,
Procureurs de ls demanderesse,
Arthabaska, 19 mai 1909, 137.3

Provines de Québes, .
District de Montmagny.
No 506

o 505,

Dame Délia Carlos, de s paroisse de Saint-Mar-
cel, district de Montmagny, s, ce jour, institué une
action en séparation de biens contre son mari,
Athanase Morin, marchand et entrepreneur de bois,

du méme lieu,
MAURICE ROUSSEAU,
Procureur de la derease,

Cour Supérieure.

Cour Supérieure.

Montmagny, 6 mai 1909, 2173-3
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oivil purposes, in virtue of article 8381 of the
revised statutes of the province of Quebec, with
the limits hereabove indicated and subject to the
provisions expre sed in our canonieal decree.

t PAUL, ARCHBISHOP OF MONTREAL.

We, the undersigned priest, do cartily that this
copy is a summary of the true erection decree of
the new parish of Saint Anselme du Pare Fronte-
nac, kept in the archives of the said parish.

2368 H. E. CHAGNON, Priesr, Ouné,

Notice is hereby given that Damo Amélie Lunes,
of the city of Quebee, wile common as to property
of David Feiczswicz, of the same place, trader, has,
this day, instituted against the ssid David Feicze-
wicz, an action for separation as to property, in the
auperior court, at Quebeo, under the number 1540,

F. MURPHY,
Attorney for plaintiff,

Quebeo, 25th May, 1909, 2360

In the superior ¢ourt, for the district of Terre-
bonne, No. 631, Sophrome Pilon, of Saint Jéidme,
said dietrict, has instituted an action for separation
as to property against her husband, Regis Guenette,
sentor, munufacturer, of the ssme place, on 22nd

May, 1900,
CAMILLE De MARTIGNY,
2344 Attorney for the plaiutiff,

Notice is hereby given that Dime Jette Chei
Moses, of the city of Quebee, wife common as to
property of Abraham Freindhick, of the same place,
trader, hns, this duy, instituted, in the superior
court, at Quebee, un action aguinst the s.d
Abraham Freindlick for separation as to propeity,
under the number 1684, of the records of the said

court.
F. MURPHY,
Attorney for plaintiff,
Quibec, 26th May, 1909, 2362

Province of Quebec,
Distriet of Montreal,
No. 1264,

Dame Bessie Freedman, of the civy and distriet of
Montreal, wife common as to property of David
Shaer, and judicially suthorized o ester en justice
for the purposes her: of, Plantiff ;

va

David Shaer, designer, of the said city and district
of Montreal, Defexdant,
An nction en séparation de biens has been ins-

tituted in this cause, on the 19th day of May, 1909.

CRANKSHAW & CRANKSHAW,
Attoraeys for plaintiff,
Montreal, 19th May, 1909, 2378

} Superior Cowrt.

Province of Quebec,
District of Arthabaska.
No. 1587.

Dame Marie Alphonsine Forcier, of Notre Dame
du Bon Conseil, district of Arthabaska, wife com-
mon as to property of Hormidss Larceque, bee-
master and carpenter, of the same place, has, the
30th Aptil last (1909), instituted in this case against
her said husband an action for seration as to pro-

rty.
pe yLUSSIER. GENDRON & GUIMONT,

} Superior Court.

Attorneys for plaintiff.
Arthabaska, 10th May, 1909, 2138
Province of Quebec,
District of Montmagny. Superior Court.

No. b505.

Dame Dalia Carlos, of the parish of Saint Marcel,
district of Montmagny, has, this day, instituted an
action for separation as to property against her
husband, Athanase Morin, of the same place, mer-
chant and lumberman.

MAURICE ROUSSEAU,
Attorney for plaintiff,
Montmagny, 6th May, 1909, 2174
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ietire. — Quibee.

o 1316,

Dame Flore Lachapells, épouse commune en biens
de Joseph Alfred Murier, de Saint-Romuald,
comté de Lévis, judicisirement autorisée i ester
en justice, Demanderesse ;

va
Le dit Joseph Alfred Marier, Défendevr,
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, ce jour,
ALPHONSE BERNIER,
Procureur de la demanderesse,
Québee, 13 mai 1909, 2201.3

Canada,

Province de Québec, } Cour Supdrieure,
District de Saint-Frangois. |

Dame Léa Gagnon, de la ville de Bromptonville,
dans le district de Saint-Frangois, épouse commune
en biens de Sinai Gagnon, du méme lieu, dliment
sutorisée h ester en justice, s, ce jour, intentd une
action en séparation de biens d'avec son mari,

EMILE RIOUX,

2001-4 Procureur de la demsnderesse,

Cour

Avis est par les présentes donné que Dame Rose
Délima ulias Célina Charette, a, ce jour, intenté
une action en séparation de biens contre William
alias Guillaume Riou, cultivateur, de la paroisse de

Trois Pistoles.
RIOU & BERUBE,
Avocats de la demanderesse.
Fraserville, 1¥ mai 1909, 2197.3
Provivce de Québec,
District de Saint-Hyacinthe.
No 80.

Dame feine Deserre, de la paroisse de Saint-
Hugues, district de Saint-Hyacinthe, épouse
commune en biens de Hector Cété, marchand,
du méme lieu, duement autorisée i ester en jus-
tice, Demaunderesso ;

vs
Le dit Hector Coté, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause le troie mai courant (1909),
LUSSIER, GENDRON & GUIMONT,
Procureurs de la demanderesse,
Saint-Hycinthe, 4 mai 1900, 2C56-4

Province de Québec, }

District d'Ottawa.
No 2281.

Dame Alphonsine Roy, du canton d'Egan, épouse de
Léon Villeneuve, cultivateur, du dit canton
d'Egan, dans le district d'Ottawa, diiment auto-
riser i ester en justice, Demanderesse ;

ve

Le dit Léon Villeneuve, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée

en cette cause, le 22 mars 1909,

JUS. D. pe GRANDPRE,
Procureur de la demanderesse
Hull, 24 avril 1900, 1937.6

Province de Québec, =
District de Bedford. } Cour Supérioure.

No 813%,

Dame Annas Campbell, du canton de Stanbridge,
dans le district de Bedford, épouse commune en
biens de Joseph Charles Bérubé, commergant, du
méwe lieu, diment autorisde aux fins de la pré-
sente action par l'un des honorables jugesde la
dite cour, manderesse ;

vs
Le dit Joseph Charles Bérubé, Défendeur,
La demanderesse a institué, ce jour, une action
en séparation de biens contre le défendeur,
McKEOWN & BOIVIN,
Procureurs de la demanderesse,
Sweetsburg, 27 avril 1909, 1966.6

} Cour Supérieure.

Cour Supdrieure.

Superi r Count,—Quebea,
No, 1316,

Dame Flore Lachapelle, wife common as to property
of Joseph Alfred. Marier, of the parish of t
Romuald, county of Levis, judieislly authorized
to ester en justice, Plaintiff ;

va
The said Joseph Alfred Marier, Defendant.
An action for separation as to property has been

o o ““:L:'hﬁ.Odk:EE BERNIER,

Attorney for plaintiff.
Quebee, 13th May. 1009, 2202

Canada,

Province of Quebec,
District of Saint Francis,

Dame Léa Gaguoon, of the town of Bromptonville,
district of Saint Francis, wife common as to pro-
perty of Sinai Gagnon,of the same place, duly sutho-
rized & esler en justice, has, this day, instituted an
action for separation as to property.

MILE RIOUX,
2092 Attorney for the plaintiff,

Notice is hereby given that Mrs. Rose Délima
alias Célina Charette, bas, to-dsy, taken an action
in separation of property against her husband,
William alias Guillaume }giou. farmer, of the parish
of Truis Pistoles,

Superior Court.

RIOU & BERUBE,
Attorneys for plaiutiff,
Fraserville, 12th May, 1909, 2198

Province of Quebec, 5
District of Saint Hynci.nt.h.} Superior Oerd

No. 80.

Dame Reine Deserre, of the parish of Saint Hugues,
district of Saint Hyacinth, wife common as to
property of Hector CO6té, trader, of the same
place, duly authorized ** & ester en justice,"

Plaintiff ;
va

The said Hector C1é, Defendant.
An action for separation as to property has bean

instituted in this case,the third NF:) instant (1909),

LUSSIER, GENDRON & L{UIM{JNT.
Attorneys for plaintiff,
Saint Hyacinth, 4th May, 1909, 2056
Province of Quebec,
District of Ottawa,
No. 2:81.

Dame Alphonsine Roy, of the township Egan, wife
of Léon Villeneuve, farmer, of the said townshi
Egan, in the distriet of Ottawa, duly authorizas

} Superior Court.

to appear in judicial proceedings,  Plaintiff ;
vE
The said Léon Villeneuve, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 22nd March, 1909,
JOS. D. pe GRANDPRE,

Attorney for plaintiff.
Hull, 24th April, 1909. id 1938
Province of Quebec, :
District of Bedford, ARy, St
No. 8132,

Dame Anna Campbell, of the township of Stan-
hridge, in the district of Bedford, wife common
as to property of Joseph Charles Bérubé, (rader,
of the same place, and duly authorized for the
Eurpouu of the present action by one of the

onorable judges of the said court, Plaintiff;

vs
The said Joseph Charles Bérubé, Defendant.
The plaintiff has, this day, instituted an action for
separation as to property sgainst the defeadant.
McKEOWN & BOIVIN,
Attorneys for plaintift,
Sweetsburg, 271h April, 1909, 1956
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Provines de Québec. :
District de Montréal, } Cour Supérieurs
No 3971,

Dame Délina Castongusy, des citd et district de
Montréal, épouss commune en biens de Théo-
dule Cadienx, ddment autorisée & ester en justice
aux fins des présentes, Demanderesse ;

va

Le dit Théodule Oadieux, journalier, des cité et
distriot de Montréal, Défendeur,
Une action en ltpantion de biens a été inatitude

©n cette cause, le vingt-neuvidme jour d'avril 1909,

TRIHEY, BERCOVITCH & KEARNEY,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 29 avril 1909, 1997.6
Province de Québec, )
District de Terrebonne, [
No 669,

Dame Elise Bazinet, de Sainte-Lucie, épouse som-
mune en biens de Absslon Lépine, cultivatenr,
du méme lieu, diiment au‘orisée & ester en jus-
tice, Demanderesss ;

va
Le dit Absolon Lépine, Défendeur.
paration de biens a éué instivuée

Cour Supérieure.

Une action en

en cette cause le 4 mars 1909,

CAMILLE pe MARTIGNY,
Procureur de ls demanderesse,
Sainte-Bcholastique, 4 mars 1909, 2201.2
Canada,
Provnce de Québec, ]- Cour Supérieure,
District de Terrebonne.
No 580.

Dame Klisa Pelletier, du village de Sainte-Agathe-
des-Monts, épouse commune en biens de Jean-
Baptiste Reid, industriel, du méme lieu, diiment
avtorisée & ester en justice, Demanderesse ;

Vs
Le dit Jean-Bapuiste Reid, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le 18 mars 1909,

CAMILLE pe MARTIGNY,

Procureur de la demanderesse.

Sainte.Schelastique, 18 mars 1909, 2203-2
Province de (luébec, y ,
Distriot de Mox tréal. } Oour Supérisurs.

No 2638.

Dame Marie- Louise Bergeron, de la ville de Maison-
neuve, district de Montréal, éponse commune en
biens de Clovis Drouin, et judicisirement auto-

risée i ester en justice, Demnnderesse ;
ve
Clovis Drouin, meunier, des cité et district de
Montréal, Défendeur,

Une action en séparation de biens a été prise en
cette caure, le 6 novembre 1908,
HANDFIELD & HANDFIELD,
Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 18 mai 1909, 2303-2
Canada,
Province de Québec, } Cour Supérieure,
District de Bedford.

No 8139,

Dame Harriet K, Hamilton, du village de Sutton,
dans le-dit district de Bedford, ]é)puum de Volney
N. Dyer, du méme lieu, eman leresse ;

V8.

Le dit Volney N. Dyer, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

par la demanderesse contre le défendeur, le Te jour

de mai 1909,
BAKER & BAKER,
Procureurs de la demandeiesse,
Sweetsburg, 7 mai 1909, 2171.3
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Province of Quebes,
District of Montreal.
No. 3971.
Dame Délina Castonguay, of the city and distriet
of Montreal, wife common as to property of Théo-
dule Cadieux and judicially authorized to ester en
justice for the purposes hereof, Plaintift ;

Vs

The said Théodule Cudieux, laborer, of the city and
district of Montreal, Defendant,
An action in separation of property has been

instituted in this cause, on the twenty ninth day of

April, 1909,

TRIBEY, BERCOVITCH & KEARNEY,

Attorneys for plaintiff,
Montreal, 20ch April, 1909, 1908

Provinee of Quebee, ¢

District of Terrebonne, §

No. bb9.

Dame Elise Bszinet, of Sainte Lucie, district of
Terrebonne, wife common as to property of Abso-
lon Lépine, farmer, of the same place,

Plaintiff ;

Superior Court

Swperior Court,

v
The said Absolon Lépine, Defendant,
An action for separation as to property againsl
the said Lépine, has been instituted, this day.
CAMILLE pe MARTIGNY,
Attorney for plaintiff,
Sainte Scholastique, 4th March, 1909, 2202
Canada,
Prevince of Quebec.
District of Terrebonne
No. 580,
Dame Elisa Pelletier, of the villags of Swinte Aga-
the-des-Monts, district of Terrebonne, wife com-
mon as to property of Jean Baptiste Reid, manu-
facturer, of the sume place, Plaintift

} Superior Court.

va
The sard Jean Baptiste R -id, Defendant.
Anaction for separation a8 to properly againat
the said Jean Baptiste Reid has been instituted
this day.
CAMILLE pe MARTIGNY,
Attorney for plaintiff.
Sainte Scholastique, 18th March, 1909. 2204
Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 2638,
Dame Marie-Louise Bergeron, of the town of Mai-
sonneuve, district of Montreal, wife common as
to property of Clovis Drouin, and judicially

Superior Court

authorized d ester en justice, Plaintiff ;
va
Clovis Drouin, miller, of the city and district of
Montreal, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this case, the 6th November, 1908.
HANDFIELD & HANDFIELD,
Attorneys for plaintiff,
2304

Montreal, 18th May, 1909,

Canada,
Province of Quebec, Fuperior Court.
District of Bedford.

No. B139.

Dame Harriet . Hamilton, of the village of Sutton,
in said district of Bedford, wife of Volney N,

Dyer, of the same place, Plaintiff ;
vs,
The said Volney N. Dyer, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted by the p aintiff against the defendant, om
the 7th day of May 1909,

BAKER & BAKER,
Attorneys for plaintiff.
Sweetsburg, Tth May, 1900. 2172,
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Provinee de Québee, :
District de Moutréal, Cour Supériurs
Dame Roealinda Dandurand, de Ia ville de Verdun,
distriet de Montréal, épouse eommune en biens
de Nurcisse DBeaudreau, ct diiment autorsée i
ester en juatice,
Demanderesse ;
Vi
Le dit Narcmse Beaudreau, entreprencur magon,
Jde In ville de Verdun, district de Mont:éal,
Défendeur.
Une action en séparation de bieus a été inetitude
e cette case, le 17idme jour de mai 1909,
TANCREDE FORTIN,
2275.2 Procureur de la demanderesse.
Provires de Québes, |

District de Montréal. )
No 3996,

Dame Cécile Lajoe, de Montréil, dpouse commune
en biens de George Blackburn, restaurateur, du
méme lieu, et judiciairement autorisée i ester en
justice contre son mari,

Cour Supédrieure,

Demanderasse ;

Vs
George Blackburn, de Montréal, Défendeur.

La demanderesse a, co jour, ins itud une action

en séparation de bieas contre le défendeur.
F. P. TREMBLAY,
Procurcur de la demanderesse.
Montréal, 15 mai 1909, 2253.2
Province de Québec, = :
District de Suint-Frangois, } Cour Supéricre.
Dame Exilda Therrisult, épouse commune en biene
de Murat Larocque, machimste, tous deux de la
ville de Windsor Mills, district de Saiot-Fran-
gois, diment autorisée par un des honorables
juges de la cour supérieure & est« r en justice, aux
fins des présentes, Demanderesse ;
va
Le dit Murat Larocque, Défendenr,
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 18+ jour de mai 1909,
CAMPBELL & GENDRON,
Procureurs de la demanderesse.
Sherbrooke, 18 mai 1909, 2245.2
Cour ~upérieure.
No. 36b6.

Valerie Dulude, marchande publique, des cité et
distriet de Montréal, épouse commune de Charles
Perras, entreprencur, des mémes lieux, diment au-
torisée a ester en justice, a intenté le 22 janvier
1909, une cction en sépiration de biens contre le dit
Charles Perras.

CINQ-MARS & CINQ-MARS,
2087 .4 Procureurs de la demanderesse,

Province de Québec,
District de Rimouski, ?
No 3863,

Dame Philoméne Madore, épouse eommune en
biens de Lucien Dumais, marchand, du village
Matoue, duement autorisée A ester en justice,

Demanderesse

Cour Supériewre.

Le dit Lucien Dumais, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le 4 mai courant.
BELLEAU, BELLEAU & BELLEAU,
Procureurs de la demanderesse,
Rimouski, 7 mai 1909, 2126.3

Le 14e jour de juin 1809, & Montréal, ** The
" vendra des effets
non réclamés qui sont en mainy dana les divisions
Est et Atlantique, depuis avant le ler juin 190s,

X - Voir la liste imprimée pour plus d'information.

(Signé) . B. 8TOUT,

Prés, et gérant gén.

Province of Quebee, 3
District of Montreal, Superior Court,

Dame Rosalinda Dandurand, of the town of Verdun,
district of Montreal, wife common as to property
of Narcisse Beaudreau, and judicially authonzed
to ester en justice for the purposes hereof,

Plaintifl ;
V8
The said Narcisse Baaudreau, mason contractor, of
the town of Verdun, district of Montreal, -
Delendant,
An action in separation of property has been ius-
tituted in this cause, on the 17th day of May, 1909,
TANCREDE FORTIN,
2276 Attorney for plaintiff,
Province of Quebee,
Distriot of Muntreal,
No, 3996,

Dams Cecile Lajoie, of Montreal, wife common as
to property of George Blackburn, restsurant-
keeper, of the same place, and judicially author-
ized to appear in judicial proceedings against her
husband, Plaintiff ;

* Superior Court,

v

George Blackburn, of Montreal, Defendant.
The plaintift has, this day, imtituﬁad alf: action

for separation as to proge inst the defendant.

= il ??TREMBLQY.
Attorney for plaintiff,

Montreal, 16th May, 1009, 2254
Provinee of Quebec,

District of Saint Francis,

Dame Exilda Therrisult, wife communo en biens of
Murst Larocque, machinist, both of the town of
Windsor Mills, district of Saint Francis, duly au-
thorizad by one of the Honorable judges of the
superior court to ester en jus ice aux fins des pré-
sentes, Plaintiff ;

Superi v Court,

ve
The said Murat Laroeque, Defendant.
An action in separation as to property has been
instituted in this ciuse, the 18th day of May. 1900,
CAMPBELL & GENDROXN,
Attorneys for plaintiff.
Sherbrooke, 18th May, 1909, 2246

Superior Court.
No. 3606,

Valerie Dulude, public tradeswoman, of the city
and district of Montreal, wife common as to pro-
perty of Ohlrl?: Pztéms. contractor, -ufdtluaI sAmMo

lace, dnly unthorized to appear in judicial pro-
geedingu. has,the 22nd of January, 190{3, instituted
an action for separation as to property agiinst the
said Charles Perras.
CINQ-MARS & CINQ-MARS,
Attorneys of plantiff.

Provinee of Quebee, }
District of Rimouski.
No. 3863.

Dame Philoméne Madore, wife common as to
property of Lucien Dumais, merchant, of Matoue
village, duly authorized to ester en justice,

Plaintiff ;
Vs

The said Lucien Dumais, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 4th 1909,
BELLEAU, BELLEAU & BELLEAU,
Attorneys for the plaintiff,
Rimouski, Tth May, 1909, 2126

On 14th June, 1909, at Montreal, The D;_miniun
Express Company will sell unclaimed shipment
which have been on hand in the Kastern and Atlan-
tie divisions, since previous to 1st June, 1908,

See printed list for further particulars.
(Signed) _ W. 8. STOUT,
1836 Pr s. and gon, manager.

Superior Court.
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Province de Québec,
Diatriot de Montréal,
No 3079,
Dame Elmire Lepret, des cité et district do Mont-
réal, épouse commune en biens de Aldéric Vézina,
du méme lieu, . Demanderesse ;

Le dit Aldéric Vézina,
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 7 mai courant.

ST JULIEN & THEBERGE,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 14 mai 1909, 261.2

Cour Supd iecure,

Défendeur, *

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 3079.

Dame Elmire Lepret, of the city and disirict of
Montresl, wife common as to property of Aldéric

Vézinn, of the same place, Plaintiff ;

V8

The said Aldérie Vézina, Dofendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cas., on the Tth of May instant.

ST-JULIEN & THEBERGE,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 14th May, 1900, 2262

Superior Court.

Avis de Faillites

T — —

Bankrupt Notices

Provinee de Québee, ;
Districe de Montréal, } CGour Supérieure.

Dans l'affsire de Loronzo Guay, marchand, des cité
et district de Montréal, Failli,
Avis est par les présentes donné que lo sus-

nommé a fait un abandon judiciaire de ses biens

pour le bénélice de ses créanciers, au bureau du
protonotaire de la cour supérieure pour le district
de Montréal, & Montréal, dit district, le 19 mai

1909, suivant la loi.

P J. UHARTRAND,
PAUL LS. TURGEON,
Sub. gardiens provisoires:
Bureau de Chartrind & Turgeon,

65, Saint Fravgois-Xavier, Montréal. 2327

Cour >upérieure,—Sherbrooke.

In ve Napoléon Adam, Lac Megantic, Failli,
Avis est par le présent dmmg qu'un premier bor-
dereau de dividende a été préparé et sera sujet aux
oppositions jusqu'an huititme jour de juin 1909,
aprés lequel le dividende sera payable & mon bureau,
ALFRED LEMIEUX,

Cuarateur.
No b. rue Notre-Dame.
Lévis, 22 mai 1909, 2333

Province de Quebec,
District d'Arthabaska.
In re 8t Laurent & Frére, marchands, de Vietoria-
ville et de Sainte Monigue, P. Q.,
Insolvables,
Avis eit par le prdsent dimné que lea dits insol-
vables ont fait, le 2le jour de mai 1909, un aban-
don judiciaire de leurs biens pour le bénéfice de
Lam: créanciers, au bureau du protonotaire, a Artha-
aska.

} Cowr Supérieure,

VINCENT LAMARRE,
~ Gardien provisoire.
Bureau : Chambre 408, Edifice Power.

Montréal, 21 mai 1909, 2336
Provinee de Québec, P :
Distriot de Montréal, | Cowr Supérieure

Dans l'sflaire de Jas, Mullally & Co, Montréal,

: - Faillis.
““Avis est par le présent donné que, le 2le jour
de mai 1909, nous avons été nommés curateurs con-
jointa des biens des dits faillis,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
lea dits faillis sont requises de les produirs, diiment
attestdes sous sermient, sous 30 jours de cette date.

WILKS & MICHAUD,
Curateurs conjuinta,
Bureau de Wilks & Michaud, Montréal, 2323

Canada,

Province de Québes, } Covur Supdricure.
Distriot de Montréal,

Dans 'sftaire de Wheeler, Allardice & Co., Mont-
réul, Faillis.
Avis est par 1s présent donné qu'un premier et

dernier bordereau de dividendes a été préparé dans

<
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Province of Quebee,
District of Montreal.
In the matter of Loronzo Guay, merchant, of the
city and district of Montreal, Insolvent.

Notice is hereby given that the above named
has made o judicial abandonment of his properties
for the benefit of his ereditors, at the office of the
prothonotary of the superior court for the district
of Montreal, at Montreal, said district, on the 19th
of May, 1909, sccording to law,

P. J. CHARTRAND,
PAUL LS. TURGEON,
Sub. provisional guardians,
Office of Chartrand & Turgeon,
55, Saint Frangois Xavier, Montreal.

} Superior Court.

2328

Supericr Court —&h vbrooke.

In re Napoléor Adam, Lake Megantic, Insolvent.

Notice 15 hereby given that a tirst dividend sheet

has been prepared and will be opened to objections

until the eighth duy of June, 1908, after which
aividend will be paid at my offica,

ALFRED LEMIEUX,

Curator,

No. b, Notre-Dame street.

Levis, 22nd May, 1909,

Province of Quebec. }

District of Arthabaska.

In re St Luurent & Frére, merchants, of Victoria-
ville and Sainte Monique, P. Q..

2334

Superior Court.

Insolvents,

Notice is hereby given that the said insolvents
have, this 2lst day of May, 1909, made s judicial
abandonment of their property for the benefit of
their creditors, at the prothonotary office, at Artha-
baska,

VINCENT LAMARRE,
j Provisional guardian,
Office : room 408, Power building.

Montreal, 21st May, 1909,

Province of Quebec, -
 District of Montreal, Suprcior Coms
In the matter of Jas. Mullally & Co., Montreal,

Insolvents,

Notice is hereby given that, on the 2lst day of
May, 1900, we were appointed joiut curators to the
estate of said insolvents,

All parties having claims against aaid insolvents
are requested to fyle same,duly attested under oath,
within 30 days from this dute

WILKS & MICHAUD,
Joint curators,
Office of Wilks & Michaud, Montreal, 2324

Canada,
Province of Quebec, } Superior Cowrt,
District of Montreal.
In the matter of Wheeler, Allardice & Co., Mon-
treal, Insolvents,

2336

LR AR, h & a®

Notice is herebmiwm that a first and final
dividend sheet has been prepared in this matter,
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cette affaire, et sera sujet ob{:clion jusqu'a mardi,
le 8e jour de juin 1909, aprés laquelle date les divi-
dendes seront payables dans mon burean, bitisse
Fraser, 43, rue Saint-Sacrement.
JOHN McD. HAINS,
Corateur,
Montréal, 20 mai 1909, 2329
Province de Québec, 3
District de Kamouraska, } Cour Superieure
No 287.
Dans l'aflaire de Joseph Deschénes, Saint- Honoré,
lusolvable,
Avis est par le présent donné que, le 21dme jour
de mai courant, 1909, j'ai été nommé curateur des
biens du dit failli.
Toutes personnes ayant des rdelamations contre
le dit failli sont requises de les produire, diment
attestdes sous serment, sous trente jours de cette

date,
P. E MARTIN,
Curateur,
Fraserville, Qué., 20 mai 1900, 2346
Province de Québee, . .
Dimricr de Montréal, |  Cour Supéricure.

Dans l'sfisire de A, Ellison & Son, Montréal,
Faillis.
Avis eat par le présent donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividendes a été préparé dans
cette affaire, et sera snjot a objection jusqu'su 15e
jour de juin 1909, aprée laquelle date les dividendes
seront payables au bureau des soussignés.
ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID ¢MICHAUD,
Curateurs conjoints,
Bureau de Wilks & Michaud.

Montréal, 29 mai 1900, 2371
Province de Québec. ;
District de Montréal. , Cour Supérieure.

Inre A, Robitaille, déeédé, A Robitaille & Cie,

Montréal

Avis vous est donné que, le 21e jour de mai 1909,

par un ordre de la cour, j'ai été nommé curateur i la
succession du sus-nommé, maintensnt déeédé.

Les réclama‘ions doivent étre produites & mon
bureau sous un mois de cette date.

A. TURCOTTE,
Curatear,
Bureau de Kent & Turcotte,
97 rue Saint-Jacques.
Montréal, 29 mai 1909, 2373
District de Kamouraska.

Re J. P. Proulx, mnrchn;i, Fraserville,
Insolvable.
Un premier et dernier bordereau de dividende a

été préparé en cette affuire, et sera sujet 4 objection | pared

jusqu'au 14 juin 1909, date aprés laquelle ce divi-
dende sers payable i mon bureau,
V. E. PARADIS,
Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 26 mai 1909. 2405

District de Québec,

Abraham Orenstein, de Saint-Casimir, marchand,
a, le 16 avril 1909, fait cession de ses biens pour le
bénéfice de ses créanciers, au bureau du protono-
taire de la cour supérieurs du district de Québec,
conformément a la loi.

V. E. PARADIS,

Gardien provisoire.
Burean : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 26 mai 1909, 2403

and will be open to objection until Tuesday, the 8th
day of June, 1909, after which date dividends will
be payable at iy office, Fraser building, 43, Saint

Sacrament street,
JOHN McD. HAINS,
. Curator.
Montreal, 20th May, 1909,

Provinee of Quebec, ;
Districlﬁul Kamouraska, } Superior Cowst,
L4 .
In the matter of Joseph Deschénes, Saint Honoré,
Insolvent,

Notice is hereby given that, on the 2lst duy -f
May instant, 1909, I was appointed curator to the
eitate of the said insolvent.

All parties having claims against the said insolv-
ent are requested to file same, duly attested under
oath, within thirty days from this date.

P. E. MARTIN,
Curator,
Fraserville, Q ie., 20th May, 1909, 2346

Provinee of Quebec, 3 A

Distriot of Monired, |  Superior Cowt.

In the matter of A, Eliison & Son, Montreal,
Tnsolvents,

Notice is hereby given that a firat and final divid-
end sheet has been repared in this matter, which
will be open ‘o objection until 15th June, 1909,
af er which date dividends will be payable at the
office of the undersigned.

ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Joint corators.
Office of Wilks & Michaud,

Montreal, 29.h May, 1¢09. 2372
Province of Quebec, . y
District of Montreal, §  Superior Court.

In re A. Robitsille, deceased, A. Robitaille & Co.,

Montreal.

Notice is hereby given that, on the Zlst day of
May, 1909, by order of the court, 1 was appointed
curstor to the estate of the above named, now
deceased,

Claims must be fyled at my office within one

month fromn this date.
A. TURCOTTE,
Curator..
Oftice of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.
Montreal, 20th May, 1909. 2374

District of_K:mmwndm.

Re J. P. Proulx, merchant, Fraserville,
Insolvent.
A first and final dividend sheet has been pre-
in this matter, and will be open to objection
until 14th June, 1909, and after which date this
dividend will be payable st m{ office.
. E. PARADIS,

Curator,.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav, Co. Builling,
Quedec, 26th May, 1909,

Abraham Orenstein, of Saint Casimir, merchant,
has, on the 16th of April, 1909, made a ju licial as-
signment of his property for the benefit of his credi-
tors, at the protho ‘s office of the superior

sourt for the distriet of Quebec, sccording to law.
¥ Brovisionst guabdis
visio n..
Office : 44, Dalhousie street,
Richelisu & Ont. Nav. Co. Building,
Quebse, 26th May, 1909, 2404
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District de Québec,

Dans I'affuive de J. P. Bélanger, marchand, Saint-
Thuribe, Insolvable.
Un premier et dernier bordereau de dividende a
été prépuré en cette atiaire, ot sers sujet A objection
jusqu'au 14 juin 1909, date aprés laguelle ce divi-
dende sera payable i mon bureau.
. V. E. PARADIS,
Curateur,
Bureau @ 44, rue Dalhousie,
Biitisse de Ia Cie Richelien,

Québee, 206 mai 1909, 2399

) District de Saguenay.

Alfred Renaud, de la Petite Riviere Saint-Fran-
gois, marchand, a, le 26 mai 1909, fait cession de
ses b ens pour le béndfice de ses créanciers, au bu-
reau du protonotaire de la cour supérieure du ds
trict de Sagueunay, conformément & la loi.

V. E,. PARADIS,
Gardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.

Québec, 26 mai 1909, 2401

EN VERTU DE L'ACTE DES LIQUIDATIONS
Province de Québec, }

District de Montréal.
No 189,

Dans V'affa re de Horace L. Boisseau & Cie, Ltée,
de Montréal, En hquidation.
Avis est par le préseut donné que, mardi, le 16a

jour ds juin 1909, & dix haures et demie A, M., su

palais de justice de Montreal, chambre 31, le
compte du liquidateur et le dividende en cette
affaire sera soumis & la cour pour 8tre taxé et ap-

Emut‘. aprés lequel jour ce dividende sera payable

mon burean.
NAPOLEON ST AMOUR,
Liquidateur.

2375

Cour Supérieure,

11, Place d'Armes, Montréal,
Montréal, 27 mai 1909,

Province de Québec, 3 T

District d- Kamuuraska, } Cour Supériewrs,
No 280,

Avis est par le présent donné que Ovide Ray-
mond, commergant de bois, de la proisse de Sainte-
Rose du Dégelé, dans le district de Kamouraska, le
vingt-un mai courant (1909), a fait un abandon judi-
cisire de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers,
au burean du protonotaire de la cour supérieure du
district de Kamouraska, lo teut suivant la loi.

- L. J. DUGAL,

2395 Gardien provisoire.
Province de Québec,
District de Saint-Hyacinthe. } S0 gy

Dans 'affaire de Edouard Lariviére, commergint,
de la paroisse de Saint-Bernard, dit diamii:::':..1
ailli.
Avis ess donné que, ce jour, 25 mai 1909, le sous-
signé a été nommé par une ordonnance de la eour,
curateur aux biens du dit failli, qui a fait cession
de ses biens pour le bénéfice de sus créanciers.
Les réclamations, attestées sous serment, devront
8tre produites entre mes mains dans les trente jours

de ceu avis.
L. A. L'HEUREUX,
- Curateur.
Saint-Jude, 25 mai 1909, 2393

District of Quebee,

In the matter of J, P. Bélanger, merchant, Saint

Thuribe, Insolvent.

A first and final dividend sheet has been prapared
in this matter, and will be open to objection until
the 14th Jume, 1900, and after which date this divid-
end will be payable at my office.

. V. E. PARADIS,

Curator,
Office : 44, Dalhousie atreet.
Richelieu & Ont, Nav, Co. Building.
Qnebec, 26th May, 1909, 2400

District of Saguenay,

Alfred Renaud, of Petite Riviére S8aint Frangos,
merchant, bas, oo the 26th May, 1909, wade a
judicial astignment of his property for the benefit
of his creditors, at the prothonotary's office of the
superior court fur the district of Siguenay, aceord-
ing to law.

V. K. PARAUIS,
Provisional guardian,
Oftice : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 26th May, 1900, 2402

UNDER THE WINDING UP AOT.
Provinece of Quabec,
District of Montreal,
No 189
In the matrer of L. Boisseau & Cie, Ltde, of Mon-
treal, In liquidation.
No'ies is hereby given that Tueaduy, the 15th
day of June, 1909, at half past ten o'clock A, M.,
at the Montreal court house, chamber 31, the state-
ment of the liquidator and the divid nd in this
matter will be submitted to the court, for to be
taxed aud approved after which date such dividend
will be payable at my office.
NAPOLEON ST. AMOUR,
Liquidator,

Superior Court,

11, Place d'Armes, Montreal.

Montreal, 27th May, 1909,

Provinee of Quebec,

District of Knmouraska.

No 200,

Notice is hereby given that Ovide Raymcnd,
wood merchant, of the parish of Sainte Rose du
Dégelé, in the distriot of Kamourasks, the twenty
fieat of May instant (1909), has made a judicial
abandonment of his property for the benefit of his
creditors, at the office of the prothonotary of the
supsrior court of the distriet of Ksmouraska, the
whole according to law.

2376

} Superior Cowrt.

L. J. DUGAL,
2306, Provisional guardian,
Province of Quebec, G B
District of Saint Hyacinth. }' Superior Court,
In the matter of Edouard Lariviédre, trader, of the
parish of Saint Bernard, said district,
Insolvent.
No ice is given tkat, this 25th day of May, 1909,
the undersignated has been appointed, by an order
of the court, curator to the property of the said
insolvent, who has made an abandonment thereof,
for the benetit of his creditors.
Olaims, ettested on oath, must be filed with me
within thirty dnys from this notice.
L. A. LHEUREUX,

Curator,
Saint Jude, 26'h May, 1909, 2394
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Joseph de Montréal, a déeidé, & une assemblée
extraordinaire et spécisle de ses membres, tenue le
! treize mai courant, de liquider volontairement les
aflaires de Ia dite société, et que Théodule Bénard,
comptable, demeurant au No 1136, de la rue Saiat-
André, & Montréal, & été nommdé liquidateur, et
ue tous les certificats ou contrats émis en faveur
I es membres doivent prendre fin a compter de ls
dite date du treize de mai mil neuf cent neuf, et
étre collogués suivant les droits de chacun des dits

membres sur les biens de la dite socidé,

THEODULE BENARD,
Liguidateur,

Montréal, 19 mai 1909, 2301.2

En Liquidation In Liquidation
}
Province de Québee, } Proviace of Quebec, .
District de Montréal, District of Montreal.
In re L'Union Saint-Joseph de Montréal, In < ¢ L'Union Saint-Joseph de Montréal,
En liquidation, In liguidation,
Wk Avia est donné que la dite socidté, L'Union Saint- | Notice is given that the siid society, L'Union

Saint-Joseph de Montréal, has desided, at an
extraordinary and special meeting of its members,
held on the thirteen of May instant, to liquidate
voluntarily the business of the said society,and that
Theodule Benard, accountant, residing at No.
11386, of Saint André street, Montreal, has been
named liquidator, und that all certificates or con-
tracts issued in favor of the members are at an end
from the said date of thirteenth of Muy, 1909,
and will be collocated according to the rights o
each of the said mémbers on the assets of the ssid

sociely,
THEODULE BENARD,
Liquidator,
Montreal, 19th May, 1909, 2302

Licitations

Licitations

LICITATION.

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de la
cour supérieure, sibgeant i Moutréal, ans le district
de Montréal, le 21 wmai 1909, dans une causs Mo
1682, duns laqueile Dawme Botsie Sidler, épouse
commune en biens de May.r Lithner, commerg:nt,
des cité et district de Moutréal, est Damanderesse;
et le dit Mayer Lithner est défendeur, ordonosnt
la licitation de certaine immeubles désignés comume
suit, savoir &

1° Quinze lots connus comme étant sublivision
Nos 369, 370, 371, 372, 373, 374 3756, 76, 377, 978,
379, 381, 382, 383, 384 du No, officiel 228-3G9, 570,
371, 872, 373. 374, 375, 376, 377, 378, 3:9, 381,
J82, 483 et 384, des plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse da ls Pointe-sux-Trembles, districl de
Montrésl.

2" Quatre lots connus comme étant subdivision
Nos 160, 161, 162, 163, du No officiel 227, des plan er
livre de renvoi officiels de la paroisse de la Pointe-
aux-Trembles, district de Montréal.

3° La moitié du lot No 953, des plan et livre de
renvoi cffic’els du quartier Saint-Louis, district de
Montréa'—avece les biltiss:s dessus érigées.

Lies immeubles ci-dessus désignés seront mis a
l'enchére et adjugé au plus oflrant et dernier en-
chériss.ur, le VINGT-NEUVIEME jour de JUIN
1909, a DIX heures ET DEMIE avant-midi, dans
la salle d’audience No 31, du paluis d. justice de
Montréul ; sujet aux charges, clausas et conditions
indiquees dans le cahier des chivrges, déposé au grefie
du protonotaire de la dite cour ; et que toute oppo-
sition afin d’annuler, on afin de charge ou afin de
distraire a In dite licitatior, devrea étre déposée au
grefte du protenotaire de la dite cour, au moins douze
jours avant le jour tixé comme susdit pour Ia vente et
adjudication ; et que toute opposition afin de con-
nerver devra dtre déposée dans lea six jours apris
l'adjudication, et & défaut par les parties de dé-
poser les dites oppositions dans les délais prescrits

r le présent, elles seront forcloses du droit de le

aira.
Un dépot de 000 00 sera exigé de l'adjudicataire
lors de l'sdjudication.
: JEAN CHARBONNEAU,
Avocat de 1y demanderaesse,
J. A, ARCHAMBAULT,
Peaticien,
Montréal, 26 mai 1909, 2387
[Premiére publication, 20 mai 1903.]
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LICITATION.

Notice is given that in virtue of a jodgment of
the superior court, sitting at Montreal, in the dis-
triot of Montreal, the 21st May, 1909, in a canse
No. 1682, in which Dune Betsie Sidler, wife com-
mon as to property of Mayer Lithner, trader, of the
ciry and district of Montreal, is Plaintiff ; and the
said Mayer Lithoer, ia D:fendant, orderiog the
licitation of c:rtain immoveables designated as fol-
lows, to wit :

1. F.freen lots known as being subdivicion Nos,
369, 370, 371, 372, 373. 374, 3756, 376, 377, 378,
379, 881, 382, 383 and 384 of the official No. 228-
369, 870, 371, 872, 3873, 874, 375, 370, 877, 978,
479, 581, 382, 383 and 334, of the official plan and
hook of refersnce of the psrish of L Pointe-aux-
Trembles, district of Montreal.

2. Four lots knownas beingz subdivision Nos. 160,
161, 162, 163, of the official No, 227, of the official
plan and book of reference of the parish of La Pointe-
aux-Trembles, district of Montreal.

3. Half part of the lot No, 953, of the official plan
and book of reference of the Saint Louis ward, dis-
trict of Montreal — with the buildiogs thereon
erected.

The immoveables above dcscribed will besold and
adjudiceated to the highest and Jast bidder, on the
TWENTY NINTH day of JUNE, 1909, at HALF
PAST TEN of the forencon, in the cvurt room
No. 31, of the court house, in the town of Mon-
treal ; subject to the charges, clausea snd conditions
contained in the list of charges, deposited in the
office of the prothono ary of the said court; and
that any opposition to anaul. .to secure charges or
to withdraw to be made to the said licitation must
be filed in the office of the pwthouutuluf the said
court, at least twelve days before the ‘duy fixed as
aforesaid for the sale and adjudication ; and that
any opposition for payment must be filed within six
days atter the adjudication ; and failing the parties
to file such oppositions within the delays hereby
mentiozed, they will be foreclosed from so doing.

A deposit of $800.00 shall be exacted from the
purchaser at the time of the auctipn.
JEAN CHARBONNEAU,
Attorney for plaintiff.
J. A, ARCHAMBAULT,

Pratician.
Montreal, 26:h May, 1909, 28
[First published, 20th May, 1900.]
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- Province d 4
Distriot de .S:u::'!.}
No 837

LICITATION,

Cour Supérieure,

Avis publio est par lo pré.ent donné que, par un
jugement rendn le' vingt-sixiéme jour de mai mil
neuf cent neuf, par la cour supéricurs, siégeant i
Mputrﬁl. pour le dit district, dans une cause ol
Michsel Murphy, des cité et district de Montréal,
commis, est Demandeur ; et Dollie Murphy, épouse
de A. Murray, de Ia cité de Winnipeg, dans ls pro-
vince de Mauitoba, et co dernier tant personnelle-
ment que pour sutoriser sa ditu épouse, et Muggie
Murphy: épouse de J. Cockburn, des cité et discriet
de Montréal, et ce dernier tant personnelloment

ue pour sutoriser sa dite épouse, et Lena Murphy,

pouse de J. Groom, de la cité de Chieago, Illinois,
et ce dernier tant personnellement que pour auto-
riser sa dite dpouse, et Tweetie Murphy, religieuse,
maintenant & Caleutts, dans les Indes, et William
Murphy, ci-devant de la cité de Montréal, mais
maintenant de Boston,dans 'état de Massachussetts,
et Thomas Murphy, ci-devant des cité « t district de
Montréal, maintensnt de Londres, Angleterre, et
Ernest Marphy, des cité et district de Montréal,
et James Hickey, des cité et district de Monurdal,
sont Défendeurs, ordonnant la licitation de certaine
immeubles décrits comme suit :

Quatre lots de terre situds sur la rue Sanguinet,
dana le quartier Saint-Louis, dans la cité de Mort-
réal, connus et détignds sous les numéros deux cent
trente (230), deux cent trents et un (231), deux
cent trente-deux (232), deux cent trente-trois (233),
de la subdivision primitive et lot numéro neaf cent
trois (903), des plan et livre de renvoi officiels du
quartier Saint-Louis (903-230-1-2-3) — ensemble
avec certaines bitisses sus-érigées,

Los immeubles ci-deasus désignés seront mis & l'en-
chére et adjugés au plus offzant et dernier enché-
risseur, cour tenante, dans la salle trente et un (31),
du palais de il.l.ll‘.il:l!, Montréal, & DIX heures, ET
DEMIE de l'svant-midi, le TRENTIEME jour de
JUIN mil neuf cent neuf; sujet aux charges,
clauses et conditions indiquées dans le cahier des
churges, déposé au greffe du protonotaire de Ia dite
cour ; et que toute opposition afin d'annuler, afin de
charge ou afin de distraire a la dite licitation,
devra 8tre déposé au greffe du protonotaire de la
dite cour, au moins douzs jours avant lv jour fixé
pour la vente et adjudication, et toute opposition
afin de conserver devra 8tre déposde dans les six
jours aprés I'adjudication ; et & défaut par les par-
ties de déposer les dites oppositions dans le délai
preseric [lmr le présent, elles seront forecloses du
droit de le faire,

Cette vente sern nussi sujetie & un dépdt de qua-
tre ceut pinstres ($400.00) devant étre faite par

I'adjndicataire,
ELLIOTT & DAVID,
Procureurs du demnandeur,
Montréal, 26 mui 1909 £383

[Premidro publication, 29 mai 1009, ]

Province de Québec, :
Distriot de Montrial, |~ Cowr Supérieure.
No 3105, |
Avis est donné qu'en vertu J'un jugemeat de la
cour supérieure, sidgeant & Montréal, dans le dis-
ict de Montréal, le 26 mai 1909, dans une cause
ans laquelle Dame Rose Deguire, épouse contrac:
tuellement séparée de biens de U}l);')ua Chopin,
ingénieur civi', tous deux des cité et district de
Montréal, et ce dernier vn autant qu'il sit besoin
pour autoriser son épouse aux fins des présentes,
est Demanderesse; et Antoine Victor Déecarie, Ber-
nadette Décarie, épouse de Alphonse Décarie etmes
dernier peur sutoriser son épouse, tous de la
isse deo Notre-Dame de Grices, district de
ontréal, Dame Marie Décarie, épouse de Alexin-
dre Prad’nomme, des cité et district de Montréal,
et ce dernier pour autoriser sa dite épouse, René
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Province of beo.’
it
0, .

LICITATION,

Publie potise is hereby given that, by a judgment
rendered ¢n the twenty sixth day of May, one
thousand nine hundred and nine, by the superior
court, sitting at Montreal, for the said district, ina
cnse where Michael Murphy, of the city and district
of Moutreal, clerk, is the Plannff, and where
Dollie Murphy, wife of A, Murray, of the eity of
Winnipeg 1in the province of Manitoba, and the
Intter as well personnlly ws to authorize his said
wifa, and Maggis Murphy, wife of J. Cockburn, of
the city and district of Montreal, as the latter as
well personally as to authorize his said wife, and
Lena Murphy, wife of J, Groem, of the city of
Ohieago, Tllinois, and the latter as well personally
as to suthorize his said wife, and Tweetie Murphy,
a religicuse, presently in Calcutts, India, and
William Murphy. formerly of the city of Montreal,
but presently of Boston, in the state of Massachu-
sotts, and Thomas Murphy, formerly of the city
and district of Montreal, presently of 1ondon,
England, and Ernest Murphy, of the city and dis-
irict of Montreal, and James Hickey, of the city
and distriet of Montreal,are the Defendants, order-
ing the licitation of certain immoveables descrited
a8 follows ;

Four lots 0° land situated on Sanguinet street, in
the Saint Louis waerd, in the city of Mcntreal,
known and designated under the numbers two
huudred and thirty (230), two hundred and thirty
one (231), two hundred snd thirty two (232) and
two hundred and thirty three (233), of the original
subdivision and lot number nine hundred and three
(903), of the official plan and book of reference of
the Saint Louis ward, (903-230-1-2-3)—together
with certain buildings thereon erected.

The above described immoveables will be sold
and adjudicated to the last and highest bidder, cour
tenante, in room thirty one (31), of the court house,
Montreal, at TEN-THIRTY of the clock in the fore-
noon, on the THIRTIETH day of JUNE, one
thousand nine hundred and nine ; subject to the
charges, clauses and conditions mentioned in the
book of charges, depesited in the office of the pro-
thonotary of the said court ; and any opposition
afin d’annuler, afin de charge or afin de distraire
to the said licitation, shoula be deposited at the
office of the prothonotary of the eaid court, at least
twelve days before the date fixed for the sale and
adjudication ; and any opposition afin de conserver
shall be deposited within six days following the
adjudication ; parties in default to maka such oppo-
sition within the above mentioned delays, shall be
forclosed from so doing.

This sale will alsc be subject to a deposit of
four hundred dollars (400.00) to be made by the

odjudicataire, .
FLLIOTT & DAVID,
Attorneys foy plaintiff,
Montreal, 26:h May, 1909, 2384
[First published, 29th May, 1909.]

Provinee of Quebec,
District of Montreal.
No. 3105.
Notica is given that in virtue of a judgment of
the superior court, sitting at Montreal, in the dis-
trict of Mcntreal, the 26th of May, 1909, in » cause
in which Dame Rose Deguire, wife dl.ll{’ soparated
as to property by marriage conuract of Ulysse Cho-
in, civil engineor, both of the city and district of
ontresl, and the latter in so far a8 necessary to
authoriza his wife for the purposes hereof, is Plain-
tiff ; and Antoine Victor Decarie, Bernadette
Decario, wife of Alphonse Decarie, and the latter to
authorize his wife, all of the parish of Nutrs-l:'}ame- _
de-Grhoces, district of Montreal, Dame Marie De-
carie, wife of Alexandre Prudhomme, of the city
and district of Montresl, and the latter to au' horize

} Supcrior Gourt,

i .




Chopin, de la ville Ssint-Louis, Ait distriot, et Dame

Rowe-de-Lima Hurtubise, de ln dite piroisse de
Notre-Dame de Griices, veuve de fen Félix Décarie,
¢ son vivant jardinier, du méme lien, en sa qualité
de tutrice & Uraile téeario ot Radegonde Deé arie,
toutes deux filles mineures issues du marjage du dit
feu Félix Décarie avee ln lite Dame Ruse-de Lima
Hurtubise,et Frargois-Xuvier Déesrie, g-utilhomme
de la vill2 Saint-Louis, district de Montréal, sont
Défendours, ordonnant la licitaticn de certains
immeubles désignés comme anit, savoir :

Lea lote 133 et 134, de In subdivision dn lot origi-
naire 189, des plan et livre de renvoi officiels de In
paroisse de Montréal.

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis i
I'enchére ot adjugés an plus vtfrsnt et dernier enché-
risseur, le TRENTIEME jour de, JUIN prochain,
cour tenante, dans la salle d'sulicues, su paluis du
justice de la ville de Montméul ; sujets sux charges,
clauses et conditions indiquées duns le cahier des
charges, déposé au greffe du protonotaire de In dite
cour ; et que toute oppusition afin d'annuler, afin
de charge ou afin de distraire i ls dice licitation,
devra btre déposé au grffe du protonotaire de ls
dite cour, au moins deuze jours avant le jour fixé
comme suzdit pour ls venta et adjudication ; et toute
opposition afiu de conserver devra étre déposéde dans
les six jours aprés I'adjudication ; et & défaut par
les parties de déposer les dites oppositions dans le
déini prescrit par le présent, elles seront forcloses
du droit de le faire. Un dépot de $400.00 sera
exigé de l'sdjudicataire lors d= 'adjudieation.

A. 8. DEGUIRE,
Procureur de ls demanderesse,
Montréal, 26 mai 1909, 2301
[ Premiére publication, 20 mai 1909.]
Province de Québec .
Distriot de M'T!-mré . } Cour Supéricure.
No 1869,
LICITATION.

Avis public est par le présent donné gue, par et
en vertu d'un jugement de s cour supérieure, sié-
geant dans la cité de Montréal, le 200 jour de mai
1909, dans une cause ¢t Thomas Francis MceGrail,
des citd et district de Montréal, gérant, est Deman-
deur ; et Edward Thomas McGrail, en sa quahté
de tutecur & Muriel MeGrail, fille wineure, issue du
mariage de feu Michaal Jamues MeGrail et de feue
Mary Kendall Kimball, en ss qualité d'exéeutenr
testamentaire de fen Charlotte Campoell, Mary
Charlotte McGrail, épouse de;Timothy Kenna, et le
dit Timothy Kenna, tant personnellement que pour
autoriser son épouse & estor-en justice, et le dit
Timothy Kenna, en sa qualite de tuteur i .es
enfants mineurs 1ssus de son marisge avec Mary
Charlotte McGrail, a savoir : Frances L. Keona,
Edith Mary Kenna, Iréne Konna et Dame Geor-
gina O'Nell, veuve de feu Michael Jam:s Meliratl,
en sa qualité de tntrice a4 sa fille mineure Phylis,
issue de son marisge ayvec feu Michuel James Mec-
Gruil, tous de la cité de Montréal, sont Défendeurs,
ordonnant ln licitation d'un certain immeuble déerit
comme suit, savoir ;

Un emplacement situé & Montréal, fuisant
front sur I'avenue Seymour et composé de trois
lots de terre, le premier connu sous le puméro
quntre, de la subdivision officielle du lot numéro
vuinze, de la subdivision officielle du lot numéro
soize cent quarants et un A, des plen et livre de
renvoi officiels du quartier Baint-Autoine, de Ia cité
de Montidal, lo deuxidme connu sous ls numéro
quatre, de la subdivision officieile du lot numéro
scize, de la subdivision officielle du dit lot numéroe
seize cent quarante et un A, des p'an et livre de
renvoi officiels du dit quartier Saint-Antoine, dela
cité de Montréal, et le troisibme connu sous le
numéro deux, de la subdivision officielle du lot
numéro dix sepi, de la subdivision officielle du dit

his snid wife, René Clopin, of the town of Saint =
Louis, said discrict, and Dame Rose de Lima Hur-
tublse, of the said parish of Notre Dame de Grices,
widow of the late Felix Decarie, in his lifetime
gardner, of the same place, in her quality of tutrix
to Ursule Decarie and Radegonde Decarie, both
minor children issue of the marriage of the said
Felix D.carie with the said Dame Rose de Lima
Hurtubise, and Frang is Xavier Decarie, geutle-
man, of the town of 5.int Louis, district of Mon-
trenl, are Defendants, ordering he licitation of
certain immoveables designated as follows, to wit!

The lo's 133 and 134, of the subdivision of original
lot 189, of the official plin and book of reference of
the parish of Moutrea'.

The immoveables sbove deseribed will be put up
to auction and adjudged and sold to the last and
highest bidder, on the THIRTIETH day of JUNE
next, sitting the court, in the court house, at Mon-
treal ; mbject to the charges, clauses and condi-
tions contsined in the list of charges deposited in
the oftice of the prothonotary of the said court ; and
that any opposition to anuul, to secure charges or to
withdraw to be made 10 the ssid licitation, must be
fyled in the office of the prothonotary of the said
court, st least twelve daya before the day fixed as
uwforesaid for the sale and adj: dieation ; and that
any opposition for piyment must be filed within
six days after the adjodication ; and failing the
parties to fyle such oppsitions within the delays
hereby mentioned, they will be foreclosed from so
doing. A deposit of 400,00 shall be exacted from
the purchaser at the time of the anction.

A. 8. DEGUIRE,
Attorney for the plaintiff,
Montreal; 26th May, 19C9. 2392
[First published, 29th May, 1900 ]
Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 1868,

Superior Court.

LICITATION.

Public notice i3 hereby given that, by and in
virtue of & jndgment o° the superior court, sitting
in the city of Montreal, on the 26th day of May,
1909, in & case in which Thomas Franeis McGrail,
of the city and district of Montreal, manager, is
Plaintifl ; and Edward Thomas MecGreail, in his
quality of tutor to Muriel MeGrail, minor daughter
issue of the marriage of the late Michael James Me-
Grail and the late Mary Kendall Kimball. and in
his quality of executor to the last will and testa-
mont of the late Charlotte Campbell, Mary Char-
lotte MeGrail, wife of Timothy Kenna, and the
said Timothy Kennu as well personally as for the
purposes of authorizing his wife to ester en jusbice,
and the said Timothy Kenna, in his guality of
tutor ro his minor childr.n issue of his marr
with Mary Charlotte McGrail, to wit : Frances L.
Kenna, Kdith Mary Kenona, Irene Kenna and
Dame Georgiana O'Nail, widow of the late Michaol
James McGrail, in her quality of tutrix to her
minor daughter Phylis, issue of her marringe with
the late Michael Jumes McGrail, all of the city o
Montreal, are defendants, or.lering the licitation of
certain immoveable property described as [ollows,
vz

An emplacoment situate in. Montreal, fronting on
Seymour avenue, and compused of three lots of
land, the first one known as number four, of the
official subdivision of lot number fifteen, . the offi-
cinl subdivision of lot number sixteen hundred and
forty vne A, on the official plan and boek of refer-
ence of the Saint Antoine ward, of the city of
Montreal, the second one known as number four, of
the « flic'al subdivision of lot number sixteen,ot the
officinl subdiviston of said lot number sixteen hun-
dred and forty one A, on the official plan and book
of reference of the said Saint Antoine ward, of
the city of Montreal, and the third one known as
namber two,of the official subdivision of lot number
seventeen,of the official subdivision of said lot num-
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ot numéro seizo,cont quarante et up A, des dit plan
et livre de renvoi officiels du qusrtier Snint.-Antopi::a.
de I cité de Montrdal —avee une maison en pierre
et en briques et autros bitisses érigées sur lo dit
emplaosment, et a eo le droit de passige dans la
ruelle Forunt le numéro trois,de la dite subdivision
officielle du dit lot numéro quinze et trois, de la dite
subdivision offici lle du dit lot numéro seiz», et
dans Ia ruelle portant le numéro quatorzs, de la dite
subdivision officielle du lot numéro seizs cent qua-
raute et un A, des plan ¢t livre de renvoi officiels
du dit quartier Swint-Antoine, de In cité de Mont-
réul —circonstanc s et dépendances.

L'immeuble ci-dessus désigné sern mis & l'enchére
et llt]_;ugé au plus offract o dernier enchérisseur, le
VINGT NEUVIEME jour de JUIN prochain
1909, & DIX heures ET DEMIE de V'avant-midi,
dans Ia salle 31, du palais de justice dans la cité de
Montréal, district de Montréal ; sujet aux charges,
clauses ot conditions indiquées dans le cahier des
charges déposé au bureau du protonotaire de la dite
cour ; et toute opposmtion afin d'annuler, afin de
charge ou afin de distraire a la dite licita ion, devra
Btre déposée au greffe du protonotaire de la dite
eour, au moins douw jours avant le jour fixé comme
susdit, pour la vente ot adjudication ; et toute op-
roelt_-rar_n afin de couserver devra Btre déposée dans
€8 six jours apréa l'adjudication, et & défaut par les
parties de déposer les dites oppositions dans les
délais preserits par le présent, ellea seront forc'oses
du droit de la faire

MORRISON & HATCHETT,
Procureurs da demandeur.
Montréal, 26 mai 1909. 2389
;[Premiére publication, 29 mai 1909.]
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ber sixteen hundred and forty one A, of the said offi-
d-:rhn and book of reference of Saint Antoine ward
of the city of Montreal,—with a stona brick house
snd other buildings erected on s1id emplacement, and
with the right of pasaage through the lane bearine
utmber three,of the said official smbdivision of said
lot number fifteen and three, of the said offivial sub-
division of suid lot number sixteen, snd through
the lane bearing number fourteen,of the suid « flicial
subdivision of lot number sixteen hundred and
forty one A, on the offiz al plan snd book of refer-
ence on the said Saint Antoine ward, of the city of
Montresl—and with all and every the memburs and
appurtenances thereunto belonging

The immoveable hereinabove described will be
put up at avction and adjudged to the highest and
last bidder,on the TWENTY NINTH day of JUNE
next (1909), at HALF PAST TEN of the clock in
the forenoon, in room 31,0f the csurt house, in the
city of Montreal, district of Montreal ; subject to
the clauses, charges and conditions indicuted in th
list of charges fyled in the office of the prothono-
tary of said court ; and all oppositions to annul, to
secure charges or to withdr.w from the said licita.
tion, shall he filed in the cffice of the prothonotary
of the said court, at least twelve days before the
day fixed ss aforesaid, for the sale and adjudica-
tion ; and ull oppositions for puyment shall be filed
within sic days after the adjudication, and in
default l?v the parties to fyle the said oppositions
in the delays hereby preecribed, they shail be fore.
closed from so doin

MORRISSON & HATCHETT,
Attorneys for plaintiff

Montreal, 2Gth May, 1209 2390
[Fi-st published, 20th M y, 1909.]

Sheriff’s Sales—Arthabaska

Ventes par le Shérif—Arthabaska
A'VIB PUBLIC est le présent donne que
e les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nds ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisux respectifs tel aue mentionné plus bas. _
MANDAT DE CURATEURK.
Cour supériewre.— [hstrict d Arthabaska.
Arthabaska, & savoir : N re PHILIPPE
No 229, } DAIGLE, failli ; et
C. R. GARNEAU, curateur.
1° Un terrain faisant partie du lot numéro dix,du
sixidme rang du canton de Chester, contenant envi-
ron (uatre arpents en superficie, plus ou moins,
connu et désigné au cadastre officiel de la paroisse
de Saint-Psul-de Chester, comme faisant partie du
numéro cent sept (p. 107), prenant ea front au
chemin Craig, en arriére et 4'an ¢dté au terrain ci-
aprés en denxiéme lieu déevit, et de Iautre coré a
Sinsi Daigle—avec toutes les bi‘isses qui &'y trou-
vent, entr'autres, le moulin & scie et toutes les
machineries, sans réserves, les maisons privées, la
boutigue de forge et ses outils, les grang:s, hingar
et autres biltisses.

2° Une terre faisant partie du lot numéro dix,du
sixiéme rang du canton de Chester, contenant trois
arpents et trois quarts de front, plus ou moins, sur
la profondeur dua lot,eonnne et désignée au cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Paul-de-Chester,
comme é.ant les trois arpents et trois quarts nord-
ouest de la moitié sud-est du numéro cent sept
(p. 107) ; prenant d'un cdté au sud-oat & Octave
Laroche, et de 'autrs ¢dté au nord-ouest & Sinai
Daigle. A distraire, 'emplacement de Alfred Des-
rochers, contenant environ trente pieds du cbté
sud.est de sa maison, en outre de la largeur de la
maison, sur la profondenr qu'il y a depuis le cordon
du septidme rang jisqu'au chemin Craig. A dis-
traire aus i l'emplacement du moulin tel que déerit
ci-dessus en premier lieu, .

L el o ) 54 iR er LT

UBLIC NOTICE is hereby given thac the

undermentioned LANDS and TENEMENT®
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned balow.

CURATOR'S WARRANT.

Supevior Conrb—District of A thabaska,
Arthabasks, to wit : | J N re PHILIFPE DAI-

No. 229, { GLE, ivsolvent ; and
0. R. GARNEAU, curator.

1. A piece of land being a part of the lot number
ten, of the sixth rang: of the township of Chester,
containing sbout four arpents in superficies, more
or less, known and described on the oflicinl cadustre
for the parish of Saint Paul de Chest e-, as being
part of the lot pumber one hundred wnd seven
(p. 107) ; bounded in front by the Criig road, on
the rear and on one side by the piece of land Here-
after secondly deseribed, and on the other side by
Sinai Daigle — with all the buildings thereon
erected, among them, a saw-null, and sll its ma-
chineries. without any exception,the private houses,
the blacksmith shop und its tools, the barns, shed
and other buildings,

2. A piece of land being apart of the lot number
ten, of the sixth range of the township of Chester,
containing thres wod three auarters srpents in
front, more or le«s, by the depth of the lot, known
and deseribed on the official cadastre for the parish
of Saint Paul . de Choster, az being the north west
three and three quarters arpents of the south
east half of the number one hundred snd seven
(p. 107) ; bounded on ove side Lo the south east
by Octave Laroche, andon the other side to the
north west IJ{ Sinai Daigle, To distract the em-
placement belonging to Alfred Desrcchers, con-
taining about thirty fest on the south easc side
of the hoise, besides the house length by the
depth existing by the line of the seventh range to
the Craig road. To distcact also the emplacement
;of the mill above described.




3 Une terre faisant fum du lot numéro qua-
torze, du rang Craig sud du canton de Chester, con-
tenaut deux arpents et demie ds front, plus ou
moina, sur la profondeur qu'il y » depuis le chemin
Oraig jusqu’su roisseau qoi traverse le dit terrain,
conuue et désignde au cadastre officiel de la paroisse
de Saint-Paul de-Chester, comme étact Ia partie
nord du neméro cinquante (p, N, 50), prenant au
nord au chemin Craig, du cité est & Adolphe Des-
harnais, du c6té ouest b Joseph Fontaine, et au sud
au ruisseau divisant ce terrain de celui de Dieu-
donné Fréchette,

Four dtre vendus i la porte de 1'église paroissinle
de Saint-Paul-de-Chester, le TRENTIEME joyr de
JUIN prochain (1909), & DIX heures de l'avant-

midi,
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shéril,
Arthabaska, 25 mai 1908, 2351

[Premiére publication, 20 mai 1909, ]

8. A land being part of the lot number fourteen,
of the south Craig range, of the township of Chester,
containing two and & half arpenta in front, more or
less, by the depth exeeeding between the Craig road
to the brook erossing the said land, known and
described on the official esdastre for the parish of
Saint Paul de Chester, as being the north part of
number fifty /N, P, 60) ; bounded to the north by
the Craig road, to the east by Adolphe Desharnais,
to the west by Joseph Fontaine, and to the south
by the brook dividing this land from the Dieudonné
Fréchette's property. }

To be mI:F at the parochiul church door of Saint
Paul de Chester, on the THIRTIETH day cf JUNE
next (1909), at TEN o'clock in the forencon.

P. L. TOUSIGNANT,
Sherift's Office, Sheriff.
Arthabaska, 26th May, 1909, 2352
[First published, 20th May, 1909].

Ventes par le Shérif—Beauharnois

Sherift's Sales—Beauharno s

VIS PUBLIO est par le présent donné que los
A_ TERKRES et HERITAGES sous-mentionnés
oat ét< saisis et seront vendus aux temps et lieux
raspectifs tel que mentionné plus baa,

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supbriewi e’ —District de Montréal
Province de Québec, " NEORGES FAUST,
District de Montréal, (J Demandenr ; contre

No 2591, J- NAPOLEON BOYER.

Un lot de terre counu et désigné sous le No 516,
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de Saint-Malachie d'Ormstown —avec les bi-isses
sus-érigées, avec les agrés, machineries, bois, en un
mot tout le contenu de la boutique, en sus une
lisiére de terre de dix pieds de largeur sur toute la
lougueur de ce lot, faisant partie du No 015, des
susdits plan et livre de renvoi officiels, dans la
partie nord de lot et adjacent au lot ¢i devant men-
tionné ; borné comme suit : au sud par le résidu de
ce lot, i I'onest par une rue publigue, i 1'est par le
lot nuinéro cing cent quarante cing (545) et su nord
par le lot en premier lieu déerit,

Pour étre venda 4 la porte de I'église paroissiale
de la paroisse du Trés-Saint-Sacrement, MERCRE-
DI le TRENTIEME jour de JUIN prochain, &
DIX heures de I'avant-midi,

PHILEMON LABERGE,
Bureau du shérif, Shérif,
Salaberry de Valleyfield, 19 mai 1902, 2349
" [Premiére pub.icatiun, 29 mai 1909 )

UBLIO NOTICE is hereby givon that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cowrt.— District of Montreal.

Provinee of Quebec, ) GEORGES FAUST,
District of Montreal. Plaintiff ; against
No. 2601. | “NAFPOLE N BOYER.

Alot of land known and described under the
No. 6186, on the oftizial plan and book of reference
of the parish of Saint Malachie d'Ormstown—with
the buildings thereon erected, rigging. machinery,
wood and in a word all the contents of the work-
shop, and also a strip of land ten feet wide by the
whole length of the lot, forming part of No. 515,
of the sforesaid official plan and book of reference,
i the north part of the lot snd adjacent to the lot
heretofore mentioned ; bounded as follows : on the
south by the remainder of this lot, on the west by
n public street, on the east by the lot number five
bundred and forty five (545), and on the north by
the lot firstly deseribed.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Trés-Saint-Sacrement, WEDNESDAY,
the THIRTIETH day of JUNE next, at TEN
o'clock in the forenoon.

PHILEMON LABERGE.
Sheriff's Office, Sheriff.
Salaberry de Valleyfield, 19th May, 1909, 2350
[First published, 29th May, 1909.]

Veéntes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’'s Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés

ont dté saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS.
O owr Svpérievire —Chicon timi
Chicontimi, & savoir OSEPH BOUCHARD,
No: 2645. } charron, de Sainte.
Anne, Demundeur ; contre LOUIS LAGACE, du
mébme liey, Défendeur.

Une terre étant le lot No 16, (numéro seize). du
septiéme ravg du canton Simard, d’une superficie
d’environ cent acres; bornde au nord-ouest a Joseph
Boulianne, ot du c6té sud-est par Pitre Lagacé ou

Rl N e = isn

UBLIC NOTICE is hereby given that the on-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have heen seized, and will be sold at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS.
Superior Court. —Chicoutimi :
Chicoutimi. to wit : OSEPH BOUCHARD,
No. 2645, } wheelwright, of Sainte
Anne, Plaintiff ; lﬁiinst- LOUIS JLAGACKE, of the
same plac, Dofendant.

A land being the lot No. 16 (number sixteen),
of the seventh range of the township Simard, with
a superficies of about one hundred acres ; bounded
on the north west by Joseph Boulianne, and on the
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Pour étre vendue su bureau d'enregistroment du
comté de Chicoutime, & Chicoutimi, & DIX heures

de Vavant-midi, le TRENTIEME jour de JUIN

bitisses dessus construites

prochain. ‘
0, BOSSE,
Bureau du Shérif, Sherif.
Chicoutimi, 26 mai 1909, 2370

[Premidre publication, 20 mai 1808 ]

south east side by Pitre Lagacé or his recresenta-
ti;dol-with buildings thereon erected and depend-
encies,

To bo sold at the registry office of the county of
Chicoutimi, at Chicoutimi. at TEN o'clock in the
forenoon, the THIRTIETH day of JUNE next.

0. BOSSE,
Sheriff,
2380

Sheritr's Office,
Chicoutimi, 26th May, 1900,
[First published, 29th May, 1908,]

Ventes par le Shérif—Ottaws

Sheriff’s Sales— Ottawa

. A VIS PUBLIC est le Er‘unb donné que

les TERRES et H AGES sous-mention-
nés mt été saisis et seromt vendus aux temps et
lien ¢ respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supdriewre, — District d'Oltawa,
Ottawn, & savoir : } " ENNETT McDONALD,

No 2120, I\_ de la cité d’Otlawa, dans
la provinee d'Ontario, marchand, Demandeur ; vs.
MICHAEL MOORE, du canton de Aumond, dans
le comté de Wﬂght. el al., Défendeurs, h savoir :

Ces deux lots de terre étant les numéros seize et
diz-sept (10 et 17).dans le rang A du canton de Au-
mond, dans le comté de Wright et district d Ottawa ;
bornés & l'onest par la Rividre Gatinesu, au nord
par le lot 18, appartenant & Michael Ryan, & 'est
par les lots non occupés, appartenant aa gouverne-
ment, et au sud par le lot No 15,appartenant a John
Joseph Moore.

Pour &tre vendus au bureau d’enregistrement,
dans la cité de Hull, le HUITIEME jour de JUIN
prochain, & DIX heures de l'avant-midi.

C. M WRIGHT,
Shérif.
2073.2

Bureau du shérif,
Hull,4 mai 1909,
[Premibre publication, 8 mai 1909, ]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized,and will be sold at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,— District of Oftawa.
Ottawa, to wit ; ENNETH McDONALD, of

No, 2129, i I( the city of Ottaws, in the

rovince of Ontario, merchant, Plaintill ; vs
EﬂUHAEL MOORE, of the township of Aumond,
in the county of Wright, et al, Defendants, to wit :

Those two lots of land being numbera sixteen
and seventeen (18 and 17), in range A, of the town-
ship of Aumond, in the county of Wright and dis-
trict of Ottawa ; bounded to the west by the river
Gatineau, to the north bﬁ lot 18, belonging to
Michael Ryan, to the east by the lots unoccupied,
belonging to the government, and to the south by
lot No 15, belonging to John Joseph Moore.

"o be sold at the registry office, in the city of
Hull, on the EIGHTH day of JUNE next, at
TEN of the clock in the forenoon.

C. M. WRIGHT,
Sheriff,

Sheriff's Office,
2074

Hull, 4th May, 1900,
[First published, 8th May, 1809.]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

les TERRES et HERITAGES sous mention-
nés ont éué saisis et seront vendus aux vemps et
lieux respectifs tels gue mentionné plus bas.

FIERI FACIAS.
Québee, & savoir ; AME DESNEIGES
No 218, }D NAUD; vs ONESIME
LABBE, A savoir:

Partie du lot No 27 (vingt-sept), du cadastre
officiel de la parvisse de Notre-Dame-des-Anges,
comté de Porineuf, étant un terrain situé dans le
deuxidme rang ouest du canton Chavigny, de la pa-
roisse de Saint-Rémi du Lac au Sable, détaché de
la paroisse de Notre-Dame-des-Anges, contenant
cent douze pieds de largeur sur deux cents pieds de
longueur, plus ou moins ; borné au nord au chemin
public, au sud et au sud-ouest & Pierre Rennud, et
au nord-est i Georges Terrien—avec les biltisses
dessus construites, circonstances et dépendances.

’\V].B PUBLIC est par le présent donné que

Pour étre vendu & la porte de I'église de la gt
roisse de Saint-Rémi du Lac an Sakle, le DIX-
SEPTIEME jour de JUIN prochain, a ONZE

heures du matin.

COHS. LANGELIER.
Shérif.
2203.2

Burean du shérif,
Québee, 13 mai 1909,
[Premidre publication, 15 mai 1909.]

m«.&’.‘_ih. LA el M- e

dermentioned LANDS and TENEMENTS h: ve
been seized, and will be sold at “he respee iv: tizis
and places mentioned below

FIERI FACIAS.
Quebec, to wit : AME DESNEIGES NAUD ;
No. 218. } vs ONESIME LABBE, to
wit :

Part of lot No. 27 (twenty seven), of the official
cadastre of the parish of Notre Dame des Anges,
county of Portreuf, being a piece of land situate in
the second western range of the township Chavigny,
of the parish of Saint Rémi du Lac au Sable,
detached from the parish of Notre Dames des
Anges, containing one hundred and twelve feat in
wicﬁ:h by two hundred feet in length, more or less ;
boundej on the north by the public road, on the
south and the south west by Pierre Renaud, and on
the north east by Georges Terrien—with the build-
ings thereon erected, circumstances and depend-
encies. )

To be sold at the church door of the parish of
Saint Rémi du Lac an Sable, the SEVE NTEENTI{
day of JUNE next, at ELEVEN o'elock in the

forenoon. i

CHS, LANGELIER,
Sheriff.
2204

PUBLIO NOTIOE is horeb! given that the on-

Sheriff’s office,
Quebec, 13th May, 1809,
[First published, 15th May,;1909.]
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FIERI FACIAS,

Québee, i savoir : } RTHUR REMILLARD,
No 1180, s\ conire JOHN LAMON-
TAGNE, & savoir ; :

1°. Le lot No 26 (vingt six), du cadastre officiel
pour la parcisse de Sainte-Foy. étant une terre
sisuée sur lo chemin de Sainte-Foy—circonstances
et dépendancs,

2° Le lot No 218 (deux cent dix-huit), du eadas-
tre officiel pour ln paroisse de Sainte-Foy, étant
une terre situde sur le chemin de Sainte-Foy—avec
les bitisses dessus construites, circonstauces et dé-
pendances.

3" Le lot No 2569 (deux cunt cinquante-neuf), du
cidastra officiel pour la paroisse de Sainte-Foy,
dtant une terre située sur la deuxidme concession
— eirconstances et dépendances,

Les dits trois lots pour dure vendus en bloe,

Pour &étre vendus a la porte de 1'église de Ja pa-
roisse de Sainte-Foy, comté de Québee, lo DIX-
(ElIUITl_EME jour de JUIN prochain, & DIX heures

u matin,

J. B. AMYOT,
Bureau du Shérnif, Député Shérif.
Québec, 13 mnui 1909, 2205.2

[Premiére publication, 15 mai 1909,]

FIERI FACIAS,
Court de Cireuit,
IERRE THEOPHILE
No 146, LESARE et AL ; vs AL-

BERT NADEAU, a savoir:

1° Le lot No 30 (trente), du cadastresofficiel de la
paroisse de Saint-Agapit, comté de Lotbiniére, étant
un lot do terre eitué au troisibme rang—circons-
tances et dépendanes,

2° Partie du lot No 31 (trente-un), du oadastre
officiel de la parvisse de Saint-Agapit, comté de
Lotbiniére, étant un lot de terre situé an troisiéme
rang, contenant deux arpents de front sur trente
arpents de profondeur ; borné su nord au chemin
public, au sud au bout de ls dite profondeur, du
cOté est an No 30, du cOtéd ouest o 'autre partie du
lot No 31—ciiconstances et dépendances,

3° Partie du lot No 126 (cent ving!-six), du ca-
dastre officiel de la paroisse de Saint-A gapit, comté
de Lotbiniére, étant un lut de terre de forme trian-
gulaire, ayant son sommet au deuxidme rang. vers
le sud, formant environ six arpents en superficie ;
borné au nord au Grand Trone, au sud partie aux
représentants de Modeste Bergeron,et partin & Frs
Sévigny, a l'est a F. Sévigny — circonstances et
dépendances

4" Partie du lot No 126 (cent vingt-six), du ca-
dastre officiel de la paroisse de Saint-Agapit, comté
de Lotbiniére, étant un lot de terre de forme trian-
gulaire, ayant son sommet vers le sud-ouest, situé
au deuxiéme rang, contenant trois cent dix-huit
pieds de front au chemin publie, plus ou moins, et
trois cent quarante pieds de largeur, plus ov moins,
du ¢b6ié sud psr une profondeur de cent quatre-
vingt-quatorze pieds, plus ou moins, du c6té nord-
est ; borné au sud au dit lot No 31, et au nord au
chewin public, & l'est & I'autre partie du dit lot No
126, & 'ouest au point d'intersection du sommet de
dit triangle avee le dit lot No 31—avec les biitisses
dessus conetruites, circonstances et dépendances.

Pour &tre vendus a la porte de 'église de la
paroigse de Saint-Agapit, le DIX-HUITIEME jour
de JUIN prochain, a DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Shérif,
2217.3

Bureau du Shérif,
Québec, 14 mai 1909,
[Premiére publication, 15 mai 1909.]

FIERI FACIAS,
Quebec, to wit ; RTHUR REMILLARD,
No. 1150, % A against JOHN LAMON-
TAGNE, to wit :

1. The lot No. 26 (twenty six), of the official
cadastre for the parish of Sainte Foye, being a land
situaze on the Ssinte Foye road —circumstances snd
dependencies.

. The lot No. 2'8 (two hunde-d and eighteen),
of the officinl cadasire for the parish of Sainte l"ure.
being a land situate on the Sainte Foye road —with
the buildings thereon erected, circumstances and
dependencies,

3. The lot No. 269 (twu handred and fifty nine),
of the official cadustre for the parish of Sainte Foye,
being a land situate iz the second concession —cir-
cumstances and dependencier.

The said three lots to be sold together (en bloc).

To be sold at the charch door of the _plri.lh of
Sainte Fove, county of Quebec,ths EIGHTEENTH
day of JUNE next, at TEN o'clock in the fore-

noon.
J. B. AMYOT,
Sherifl's Office, Deputy Sheriff.
Quebes, 13th May, 1900, 2206
[First published, 16th May, 1908],

FIERI FACIAS.,
Clircuit Cowrt.
Quebuc.tuwil:} IERRE THEOPHILFKF
No. 146. LEGARE erav; va AL-
BERT NADE \U, to wit :

1. The lot No. 30 (thirty), of the official cadastre
of the parish of Saint Agapit, ccunty of Lotbiniére,
being a lot of land situate in the third range—cir-
cumstances and dependencies,

2 Part of lot No. 31 (thirty one), of the official
cadastre of the parish of Saint Agapit, county of
Lotbiniére, being a lot of land situate in the third
rangu, containing two arpents in front by thirty
arpents in depth ; bounded on the north by the
public road, on the south by the end of the said
depth, on the east side by No. 30, on the west side
by the other part of lot No. 31 —circumstances and
dependencies.

3. Part of lot No. 126.(one hundred and twenty
six), of the official cadastre of the parish of Saint
Agapit, county of Lotbiniére, being a lot of land of
triangular form, with its apex in the second range,
towards the south, forming about six arpents in
superficies ; bounded on the north by the Grand
Trunk, on the south partly by the representatives
of Modeste Bergercn, and partly by Fra, Sévigny,
on the east by F. Sévigny —circumstances and de-
pendenciea.

4. Part of lot No. 126 (one hundred and twenty
aix), of the official cadustre of the parish of Saint
Agapit, county of Lotbiniére, boing a Jot of land of
truisngular form with its apex towards the south
west, situate in the second range, containing three
hundred and cighteen feet frontige on the publie
road, more or less, and three hundred and forty
feet in width, more or less, on the south side by a
depth of one handred and ninety four feet, more
or less, on the north east side ; bounded on the
south by the said No 31, and on the north by the
public road, on the east by the other part of the
suid lot No 126, on the west by the point of inter-
section of the apex of the said triangle with the
said lot No 31—with the buildings thereon erected,
circumstances and dependencies, -

To be sold at the church door of the parish of
Saint Agapit, the EIGHTEENTH day of JUNE
next, at TEN o'clock in the forenoon,

CHS. LANGELIER,
Sheriff.
2218

Sheriff’'s Office,
Quebec, 14th May, 1909,
[First published, 15th May, 1909.]
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Ventes par lo Shérif—Richelieu

Sheriff’s Sales—Richelien

\ VIS PUBLIO est le présent donné gue les
‘A TERRER ot HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis er seront vendus aux temps et lisux
respootifs tel que mentionné plua bat,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour SBupérieure,— District de Montréal,
Sorel, h savoir : OHN B. McCOLL, Deman-
No 3877. } deur; contre DELPHILS
VANDAL, Défaendeur,

Un moulin i scies, mQl par la vapour—avec ses
agrés et apparaux, situé en la paroisse de Saint-
Joseph, en la concession du flauve Saint-Laurent,
érighy sur un morcesn de terre faisant partie dn lot
numéro einquante-huit (No 58), du cadasire officiel
de In dite paroi-se de Saint-Joseph.

Pour &tre vendu & In porte de l'dglise paroissiale
de la paroisse de Saint-Joseph, le T[th?N'I‘IEME
jour du mois de JUIN prochain, & DIX heures de

"avant-mdi,
P. GUEVREMONT.,
Burean du shérif, Shérif,
Sorel, 20 mai 1909 2347
[Premiére publicativn, 29 mai 1909.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the vn-
Pdermantiﬂued LANDS and TENEMENTS have
veen seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courb.—District of Montreal,

Sorel, to wit ; OHN B. McUCOLL, Pluintiff ;

No. 3877. } sgainst DELPHIS VANDAL,
Defendant.

A stenm saw mill—with appurtensnces and a
paratus, situate in the parish of Saint Joseph, in
the river Saint Lawrence concession, erccted on a
sisce of land forming part of lot number fifty eight
zNu. H8), of the official cadastre of the siid parish
of Saint Joseph.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Joseph, the THIRTIETH day of
the month of JUNE next, at TEN o'cluck in the

forenoon.
P. GUEVREMONT,
Sheriff's Office, Sheriff,
Sorel, 26th May, 1909, 2348
[First publizhed, 20th May, 1909.]

Venes par le Shérif—Tros-Riviéres

Sheritf’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIO est par le présent donné que les

\ TERRES et HERITAGES sous mentionnds

ont été sasiv et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cour dupérieure. — District d s Trois-Rividres,
Trois-Riviéres, 4 savoir : FHANQ()IS GELI-

No 336. } NAS, Demandeur ;
ve PHILIPPE GERMA!N, Défendeur.

Comme appartenant au dit défendeur :

1* Upe terre située en 4 paroisse de Siint-Louis
de France, concession ** Marais des Plaines ", con-
tenant cing arpents de front sur vingt arpents de
profondeur ; bornde en front vers le sud-est par le
numéro 479 et chemin public, en profondeur vers
le nord-ouest par le numéro 604, d'un cbié vers le
sud-ouest par le naméro 498, et de I'nutre cbté
vers le pord-est par le numéro 500, la dite terre
connue et désignée sous le numéro quatre cent
quatre-vingt dix-nenf (499), aux plan et lives de
renvoi officiels du cadastre 1'enregistrement du
comté de Champlain, pour la parcisse de Saint-
Maurice, comprenant sussi li paroisse de Saint-
Louis de France.

2° Une terre situéde en la paroisse de Saint-Louis
de France, concession ** Macais des Plaines "', con-
tenant quatre arpents et cinq perches de frontsur
dix-huit arpents et six perches de profondeur ;
bornée en front. vers le sud-est par le chemin

ublic, en prof wmdeur vers le nord-ouest par les

os B04, 276 et 274, d'un cbié vera le sud-ouest
I.mr le No 499, de l'autre c0té vers le nord-est par
e No 501, la dite terre connue et désignée sous le
numéro cing cents (500), aux plan et livre de renvoi
officiels du eadastre d'enregistrement du comtéd de
Champlain, pour la dite parcisse de Saint-Maurice,
comprenant aussi la paroisse de Saint-Louis de
France—avee bitisses, circonstances ot dépendan-
ces.

Pour 8tre vendues & la porte de 1'édglise de la
paroisse de Saint-Louis de France. le TRENTIEME
jour de JUIN prochain, & DIX heures du matin,

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Rivieres, 26 mai 1909, 2381
[Premtére publication, 29 mai 1009].
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UBLIQ NOTICK is nerebv given that the un-

dermentioned LANDS and I'nNeMENTS have
been saired, and will be sold at the respecuve time
and place menrioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Nuperior Conrt,.— District of Three Rivers
Three Rivers, to wit:] [JJRANCOIS GHELINAS,

No. 336. } Plaintift ; v+ PHILIPPE
GERMAIN, Defendant.

As belonging to said defendant :

1. A land situate in the parish of Saint Louis de
France, ** Marais des Plaines " concession, contain-
ing five arpents in front by twenty arpents io depth;
bounded in front to the south east by the number
479 and public road, in depth to the north west
by the number 504, on one side to the sonth west
by the number 498, snd on the other side, to the
worth east by the number 500, the said land kuown
and designated under the number four hundred and
mnety nine (499), on the official plan and book of
reference of the registration cadastre of the eounty
of Champlsin, for the parish of Saint Mm;rm::.
comprising also the parish of Saint Louis de
France,

2. A land situate in the parish of Saint Louis de
France, ** Marais des Plaines” concession, contain-
ing fourarpents and five perches in front by eigh-
teen arpents and six perches in depth ; bousded in
front to the south emst by the public road, in
depth to ths north west by the Nos. 504, 275 and
274, on oue side to the south west bythe No. 499,
on the other side to the north east by the No. 601,
the said land known and designated under the num-
ber five hundred (500), on the official plan and book
of reference of the registration cadastre of the
county of Champlain, for the parish of Saint Mau-
rice, comprising also the parish of Saint Louis de
France—withbuildings, circumstances and devend-
encies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Louis de France, the THIRTIETH day of
JUNE next, at TEN o'clock in the forenoon,

(CHARLES DUMOULIN,
Sheriffs’ office. Sheriff.
Three Rivers, 26th May, 1909, 2382
[First published, 20th May, 1909. ]



http://Ven-.es

i

B i Pl g B

sie

ERRATUM.

. ERRATUM.

A ln page 1071 de la Gazetle Officicllle du 23 juin
1906, dans les lottres patentes de ** Lw Société de
Construction Ouv &re de Chicoutimi ", avant le
premier paragraphe, aprés les mots @ ** pour les fins
suivaites, savoir " : lisez : **Acquérir des terrnins ou
propriétés immobiliéres oun intérdis sur terrains ou
propriétés immobilidres, et notamment seqéric dea
dits Joseph E. Cloutier et Joseph Tremblay, fils de
feu Alexis, tous les lots i bisir, situéds dans la ville
de Chicout'mi ou silleurs, que ces derniers ont
ucquis de la Compagnie de IPulpe de Chicoutimi,

r actes devant Georges 8t, Pierre, notaire, &

hicoutimi, sous les numdros 106b et 1066 de ses
minutes, le neuf décembre 1905, enregistrds A
Chicoutimi le 26 avril 1906, l'un sous le numéro
16338 ot l'autre sous le No 16339, et tous autres
terrains ou propriétés immobiliéres dans la ville de
Chicoutimi vn tout autre endroit dans les limites
des comtés de Chicoutimi et du Lac Saint-Jewn,"

2411

On page 1071 of the Official Gas.tle of the 23rd
of June, 1906, in the letters patent of ** La SBociété
de Constructjon Ouvribre de Chicoutimi”, before
the first paragraph, after the words: ** for the fol-
lowing purposes, namely”, 1e4d :** To aequire lands
or immoveable properties or interests in lands or
immovesbles properties and particularly to acquire
from the said Joseph E. Cloutier and Joseph Trem-
blay, soun of the late Alexis, all the building lots,
situate in the town of Chicoutimi or elsewhere,
that the latter have aoquired from the Chicoutimi
Pulp Company by deeds passed befure George St.
Pierre, notary, at Chicoutimi, under thy numbers
10656 an 1 1066 of his minutes, the ninth of Decem-
ber, 1905, registered at Ohicoutimi the 26th of
April, 1906, one under the number 16338, and the
other under the number 16339 and all other lands
or immoveable properties in the town of Chicou-
timi or any other place within the limits of the
count.es of Chicoutimi and Lake Saint J ohné“12

4

Avis du Gouvernement

Government Notices

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE
DE LA PROVINCE DE QUEREC,

En conformité des dispositions de I'article 98 de
la loi de I'Instruction publique, le suriatendant
donne avis qu'une demande lui a étéd ndressde, a
I'efiet d'annexer & la municipalité scolaire de Pare
Ambherst, dans le comté d'Hochelaga, les lo's ayant
au cadastre officiel de la paroisse du Bault-au-
Récoller, le numéro 486 et partie du lot numéro
489 ; partie des lots ayant au cadastre officiel du
village de ls Cite Saint-Louis, numéros 4.5, 7 et 8
et partie du lot sysut au cadastre officiel de la
paroisse de Saint-Laurent le numéro 2629, Ces lots
et purties de | ts, forment, avec la municipalitéd du
parc Amherst, la nouvelle piroisse de Saint-Arséne,
érigée par décret de Mgr Paul Bruchési, arche-
véque de Montréal, le 11 avril 1908. 2397

La compagnie ** Parke, Davis & Company " a
été autorisde & faire des opérations dans ls province
de Québec. Les pouvoirs donnés & la dite compa-
gnie par sa charte seront limités & ceux accordés
aux corporations de méme nature, créés ea vertu
des lois de Ia provinee de Québec, et sujettes aux
formalités proscrites par les l+is existantes de cette
province.

La principale place d'affaires, dans la province,
est i Mountréul,

Son sgent principal, aux fins de recevoir les assi-
gnations en toutes sactions es procédures exercées
contre elle, est M. Johu J. Swift, de Ia cité de

Montréal.
JOS. BOLIVIN,
Sous-secrétaire de le province,
Québec, 26 mai 1909, 2413

Avis est donné au public qu'en vertu de Ia
loi des compagnies Ce Québee, 1907, il u été accordé
par lo lieutenant-gouverncur de ia province de Qué.
bee, des lettres pateutes en date du 26e jour de
mai 1909, constituant en corporation MM, Omri
Kdy, gerant, Arnigo Thomas Blsm. tailleur, John
Tombs, tailleur, Alexander Wardrope Greenshivlds
Macalister, avoeat, et Oliver Claude Pangman,
sgent d'assurance, tous de la cité de Montréal, dans
les buts suivants :

Faire les affaires en gros et en détail de tailleurs,
ayant une clientéle et de manufacturer toutes choses
et objets nécessaires ou accessoires aux affaires de
tailleurs, et en général faire toutes choses néces-

DepartEMeNT oF PubLic INsthRUCTION
OF THE PROVINCE oF QUEBEC

In eonformity with the provisionas of article 48
of the Education Aet, the superintendent gives
notice that application has bzen made to him, to
annex to the echool municipality of Amherst Park,
in the county of Hochelaga, the lots bearing on the
ofticial cadastre of the parish of Sault-wu-Recollet,
the number 485 and part of lot number 489 ; part
of the lota bearing on the official cadastre of the
villago of Cbte Saint-Louis, the numbers 4, 5, 7
and 8, and part of thy lot bearing on the official
cadastre of the parish of Saint Laurent the number
2629, Such lots and parts of lots form with the
school n 'nicipality of Amherst Park, the new
parish of Saint Arséne, erected by decree of Mgr
Puul Bruchesi, archbishop of Montreal, 2308

The compsny ** Parke, Davis & Company " has
been authorized to do business in the province of
Quebec. The powers conferred on the said company
by its charter shall be limited to those granted to
corporations of like nature, created in virtue of the
laws,of the province of Quebee, and lubjact to the
formalities preseribed by the laws now in force in
this province.

Its chief place of business, in the province, is at
Montreal.

Its priocipal agent, for the purpose of receiving
services in any suits aud proceedings instituted
againgt it, is Mr., John J. Swift, of the city of

Montreal.
JOS. BOIVIN,
Deputy Provincial Secretary.
Quebec, 26th Msy, 1009, 2414

Public notice is hereby given that, under the
Quebeec Companies' Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the

rovinee of Quebeo, bearing date the 26th day of
y. 1909, incorporating Messrs. Omri Edy, ma-
nager, Arnigo Thomas Platte, cutter, John Tombs,
tailor, Alexander Wardrope Greenshields Maca-
lister, advocate,and Oliver Ulaude Pangman, insur-
ance agent, all of the city of Montreal, i.r the fol-
lowing cbjects : \

To carry on the business of wholesale and retail
and custom tailors, and to earry on the marufacture
of all things and matters necessary or accessory to
the business of tailors, and generally to do all things.
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#aires ou utiles pour les fins des dites aflaires, sous
le nom de ** 0. Edy, Limited,” svec un capital
total de quinze mille pinstres (816,000.00), divié en
trois cents (300)actions de cinquante piastres (260 00)
chacane,

La principsle place d'affsires de la corporation
.dans Is province, seta dana la cité de Montréal.

_Daté du bureau du seorétaire de la provipce, ce
vingt-sixidme jour de mai 1909,

JOS. BOIVIN,

2400 Soue-secrdétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il & été accordé par le
lientenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lottres patenes, en date du 20e jour de mai
1909, constituanv en corporation Dame (usta
Stern, épouse séparée de biens de Louis Beiger,
marchand, Nosh Stern, marchsnd, Louvis 8. Mar-

olese, avoeat, Samuel G. Tritt, avocat, et Moses

tern, marchand, tous de la cité de Montréal, daus
les buts spivants

_Acquérir et prendre comme une affaire en opéra-
tion les affsires maintenant conduites dans la cité
de Montréal par Dame Gusta Stéra, comme manu-
facturiére de manteaux ot des vitements, sous les
nom et raison de Berger & Compaguie, et tout
I'nctif et toutes les dettes de la propriétaire de ces
affaires y ayant rapport et la clientdle d'icelle, et de
payer les dita biens et clientéle avec du stock payé
de Ia d t» compagnie ;

Faire les affsires de manufacturiers et commer-
¢ants de manteaux et de vétements ou toutes autres
affaires qui peuvent puraitre i In compagnie capa-
ble d'dtre convensblement conduites en rapport aux
susdites lins et calculées directement on indirecte-
ment & sugmenter la valeur ou rendre profirables
aucun des biens ou droits de la compagnie ;

Eutrer en arrangement pour le partage des pro-
fits, union jd'intérdt, co-opération, coucession réei-
progue ou autrement, avec toute personne ou ¢om-
paguin faisant ou engagée i faire ou était sur le
point de faire ou engagée i faire aveune aflaire ou
transac ion que cutte compaguie est autorisde i
travsiger ;

Prendre ou acquérir sutrement et posséder des
actions dans toute autre compagnie ayant en tout
ou en partie des objets semblubles & ceux de cette
compagnie; %

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, exé-
cuter et émettre des billets promissoires, lettres de
change et autres instruments négociables et trans-
férables nécessaires pour faire les affnires que Ja
compagnie est autorisée & transiger sous le nom de
** The Berger Company, Limited ", avec un capital
total de vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en
deux cents (200) activns de cent piastres ($100,00)
chacune,

La principale place d'affa'res de la corporation
dans la previnee, sera dans la cité de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-sixidme jour de mai 1908,

JOS. BOIVIN,

2407 Sous-secrétaire de la province.

necessary or useful for the conduct of the said busi-
ness, under the name of ** 0, Edy, Limited ", with
A total capital stock of fifteen thoussnd dollars
(815,000,00), divided into three hundred (300)
shares of fifty dollars (850 00) each.

The principal place of business of the curporatioa
in the provinee, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the provineial secretary,
this twenty sixth day of May, 1909,

JOS. BOLIVIN,

2410 Deputy Provincial Secretary.

Publie notice is hereby given that, uvder the Que-
bee Companies Act, 1907, letters patent have been
issued by the Licutenant Governor of the province
of Quebee, bearing date the 26th day of May,
1909 incorporating Dame Gusta Stern, wife separate
as to property of Louis Berger, merchant, Noah
Stern, merchant, Louis 8. Margolese, advocate,
Samnel G. Tritt, advoecate, and Moses Stern, mer-
chant, all of the city of Montreal, for the following
objects :

To acquire and take over as 4 going concern the
business now carried on at the city of Montreal by
Dame Gusta Stern, ss clonk und skirt manufsctu-
rer, under the style and firm of Berger & Company,
and all the sssets and the linbilities of the proprie.
tor of that business, in connection therewith and
the goodwill thereof, and to pay for the said assets
and goodwill with paid up stock of the said com-

any ;

r Tﬂ carry on the business of manufacturers and
denlers in cloaks and skirts or any other business
which may seem to the company capable of being
cinviently carricd on in connection with the above,
and caleulated directly or indirectly to enhance the
value of or render profitable ary ot the company's
property or rights ;

To enter into any arrangement for sharing profits,
union of interest, co operation, roeiproeal conces-
sion or otherwise with any person or company
earryirg on or engaged in or about to carry on or
engage in any business or transactisn which this
compuny is authorized to carry on ;

To take or otherwige acquira and hold shares in
any other company having objects altogether or in
psrt similar to those of this company.

To draw, make, accept, indorse, discount, exe-
cute and issue promissory notes, bills of exchange
and other negotiable or trapsfersble instruments
necessary for the carrying on of the business which
the company is authcrized %o transact, under the
name of ** %ha Berger Company, Limited ", wi h a
total capital stock of twenty thousand dollars
(820,000,00), divided into two hundred (200) shares
of one hundred dollars (§100,00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion in the provinece, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the provincial secretary,

this twentysix:h day of May, 1909,
dic JOS. BOIVIN,

2408 Deputy Provincial Secretary,

Avis de Faillites

Bankrupt'Notices

Province de Québec, ) .
“Uistrict de ;r‘launtré;l. } Cour Dupersstre,
In re J. H. Lesage, de Montréal, Failli.
Avis est donnd que le sus-nowmé a, ce jour, dé.
posé son bilan au buresu du protonotaire de la cour’
supérieure du distriet de Montréal.

ALPHONSE MARCOTTE,
: Gurdien provisoire,
Burean de Kent & Turcotte.

Montréal, 22 mai 1900, 2415

Nicda st Lim By - «

Province of Quebec, oyt
District of Montreal. } , SHipiriot e
In reJ. H. Lesage, of Montreal, Insolvent,
Notics is hereny given that the above named has,
this day, fyled his statement of assets and liabilities
with the prothonotary of the superior court of the
district of Montreal,
ALPHONSE MARCOTTE,
' Provisional guardian.
Office of Kent & Turcotte.
Montreal, 22ud May, 1909. 2116
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Provines de Québee, . §
District de Troiu-niviéru.} Cour Supérisurs

Inre A. A, Garon, marchan 1, Grand'Mére,
Failli.
Avis est donné que par une ordonnance de ls
cour, en date du 19 mai courant, le soussignd a éie
nommé curateur aux biens du dit failli.

Los réclamations asssrmentées devront dtre pro-
duites dans les trente jours de cet avis.
WILFRID DAMPHOUSSE,
Curateur.
Grand'Mére, 22 mai 1909, 2417

Prrovince of Quebeo, ,

Dideeit of Theos Rivers. | L i
Inre A, A, Garon, merchaut, Grand'Meére,

Insolvent.

Notice is given that by an order of the court,
dated the 19th of May instant, the undersigned
was appointed curator to the property of tho said
inzolvent,

Sworu elsnns must be filed within thirty days
from this uotice.

WILFRID DAMPLIOUSSE,
Curator,

urand'Mére, 22nd May, 1909, 2418
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